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5 Bir Ortacag Efsanesi Kronolojisi: Prester Johannes

-Hindistanlardan Amerikalara

Chronology of a Medieval Legend: Prester John- From Indies to
Americas

Oz

Prester Johannes efsanesi bir Ge¢ Ortacag Avrupa efsanesidir. Kendisi Edessa’nin (Urfa)
Atabek Imadiiddin Zengi tarafindan elde edilmesinden sonra Avrupa’da tanmir hale gelmistir.
Miisliman egemenliginin otesinde bulunan, dogatistii 6zelliklere sahip bir iilkeyi yonetmesinin
yaninda ayni zamanda Hiristiyan din adamligi gorevini de tistlenen ve bundan dolay1 prester unvanini
tastyan Johannes’in kokleri, aslinda Hiristiyanligin Asya’da yayilisi kadar eskidir. Asya’nin hemen
her yerine giren Nesturilerin ve Hindistan’da zaten mevcut olan Hiristiyanlarin dini inang¢larinin
cesitli siyasi olaylarla etkilesimi neticesinde dogan bu efsane, Hacli Seferleriyle beraber aslinda
Avrupa’nin Kizil Elmasi haline doniigmiistiir. Hindistan’1n baharatlarin1 biiyiik bir aggozliiliikle
tiikketen Avrupa’nin géziinde, Miisliimanlara arkadan saldiracak bir miittefik olarak Asya’da aranan
Prester Johannes’in bu 6zelliklere sahip olan Mogollar olmadigi anlasilinca, Memliiklerin ortaya
cikmastyla beraber Afrika’ya taginmistir. Bu sefer de dogu ile bati arasindaki ticaret yollarinin
tam ortasinda bulunan ve dolayisiyla Avrupa ticareti lizerinde s6z sahibi olan Memliiklere arkadan
saldiracak bir yere yani Etiyopya’ya gegen Prester Johannes’in burada olmadig1 da kisa siire i¢cinde
anlasilmistir. Aydinlanma Cagi ile bilimsel ¢alismalarin hizlanmasi ve diinyanin da daha kii¢iik bir
yer haline gelmesiyle Prester Johannes’in Afrika’da degil Asya’da oldugu diisiiniilmiis, aranmig
ama orada bulunamamis ve tam kendini yeni kesfedilen Amerikalarda gosterecekken tamamen bir
efsane oldugu kabul edilmis ve tarihe karigmistir.

Anahtar Kelimeler: Ortacag, Avrupa, Kiiltiir, Efsane, Prester Johannes
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Abstract

Prester John is a Late Medieval European legend. He became known in Europe after
the conquest of Edessa (Urfa) by Atabeg Imad al-Din Zengi. The roots of John, who, in
addition to ruling a country with supernatural features beyond Muslim rule, also served
as a Christian clergyman and therefore bore the title of prester, are actually as old as the
spread of Christianity in Asia. This legend, which was born as a result of the interaction of
the religious beliefs of the Nestorians, who spread almost all over Asia, and the Christians
who already existed in India, with various political events, actually turned into the Turkish
Golden Apple of Europe during the Crusading period. In the eyes of Europe, which
consumed the spices of India with great greed, Prester John, who was sought in Asia as an
ally to attack the Muslims from behind, moved to Africa when it was understood that he
was not the Mongols. This time, it was soon understood that Prester John was not here, as
he moved to a place that would attack the Mamluks, which was in the middle of the trade
routes between east and west and therefore had a say in European trade, from behind, that
1s, Ethiopia. As scientific studies accelerated with the Age of Enlightenment and the world
became a smaller place, Prester John was thought to be in Asia, not Africa, he was searched
for but could not be found there, and while he was about to show himself in the newly
discovered Americas, he was accepted as a complete legend and disappeared into history.

Keywords: Medieval, Europe, Culture, Legend, Prester John

1.Giris

Prester Johannes efsanesi Ortacag Avrupasina ait bir efsanedir. Ozellikle Hagli Seferleri
donemine damgasini vuran bu efsaneye gore doguda, Miisliimanlarin egemen oldugu
topraklarin 6tesinde, hem din (rahip) hem de devlet (kral) adamlig1 6zelliklerini biinyesinde
tasiyan ve adi Johannes olan muktedir biri vardir. Onun kralligi mucizelerin yasandigi,
olaganiistii yaratiklarin ve zenginliklerin bulundugu, inangh ve diiriist Hiristiyanlarin
mutluluk i¢cinde yasadig iitopik bir yerdir. Avrupali Hiristiyanlarin Kutsal Topraklar icin
verdigi miicadelede dogudan gelecek ve Miisliimanlar1 yenilgiye ugratacaktir. Zamanin
akisi icinde yasanilan gelismelere paralel olarak c¢esitli 6zellikler kazanip, degisim gegiren
bu efsane hakkinda yurt disinda uzun zamandan beri ¢ok sayida ¢alisma kaleme alinmistir.!
Ulkemizde bu konu iizerine yapilan ¢alismalar ise simdilik baslangi¢ asamasindadir.> Bu

1 Robert Silverberg, The Realm of Prester John, Doubleday & Co., New York, 1972; Prester John: The
Legend and its Sources, (Cev. ve Der. Keagan Brewer), Ashgate, Surrey 2015; Igor de Rachewiltz,
Prester John and Europe’s Discovery of East Asia, Australian National University Press, Canberra 1972;
Matteo Salvadore, The African Prester John and the Birth of Ethiopian-European Relations, 1402-1555;
Routledge, London & New York 2014; Vsevolod Slessarev, Prester John-The Letter and the Legend,
University of Minnesota Press, Minneapolis 1959; Studi e Materiali di Storia Delle Religioni (SMSR), C.
89, S. 1, Retelling Prester John Objects, Routes, and Emotions; Jiirgen Tubach, “Prester John of India”,
The Harp, (Ed. Baby Varghese, Jakob Thekeparampil ve Abraham Kalakudi), C. 23, Gorgias Press,
Piscataway 2011, ss. 1-9; Meir Bar-Ilan, “Prester John: Fiction and History”, History of European Ideas,
C. 20, S. 1-3, ss. 291-298 6rnek olarak gosterilebilir.

2 Ugur Toprak, Ortagag’da Avrupalt Seyyahlarin Kayitlarinda Prester John, Basilmamis Yiiksek Lisans
Tezi, Batman Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisti, Tarih Anabilim Dali, Batman 2019; Mesut Agir,
“Orta Cag Seyyahlarinin Kayitlarinda Presbyter John ve Efsanenin Asya ve Afrika’daki Temelleri”,
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calismada Prester Johannes efsanesi hakkinda aragtirma yapmak isteyenlere yardimci ve
Onayak olmasi icin efsanenin olusumunu saglayan nedenlerden, Prester Johannes’in bir
efsane oldugunun ortaya ¢ikmasina kadar gecen siire kronolojik agidan, Ortacag merkezinde,
efsane hakkinda bilgi veren birinci elden kaynaklar kullanilarak kisaca verilmeye ve
efsaneye bir biitiin halinde bakilmaya caligilmistir.

2. Kokenler

Efsane olarak adlandirilan anlatilarin ¢esitli tanimlar1 olmakla beraber bunlarin
ortak Ozellikleri, tarihsel veya mekansal bir baglantiya ihtiyag duymalari,® biiyiik oranda
tarihsel bir kisi (veya kisiler) ve onlarin yaptiklar1 veya yasamlar1 hakkinda olmalaridir.*
Buna ek olarak efsanelerin bir diger 6zelligi ise ait olduklar1 toplulugun inanglarini ve
deneyimlerini sembolik olarak yansitirken bu toplulugun sahip oldugu degerlerin dogru
oldugunu onaylama gorevini de yerine getirmeleridir.’ Bu genel 6zelliklerden harig olarak
Prester Johannes efsanesinin olusmasini saglayan ve bu efsaneye 6zgii olan bazi nitelikler
de vardir ki bunlarin ¢ogu dini ve siyasi olaylardir.

Eskiden yeniye yani kronolojik olarak bakildiginda bu efsanenin dogumunda etkili
olan ilk olaym Hiristiyanligin yayilmasi, yani dogdugu yerden doguya, Asya kitasinin i¢ine
dogru yayilmasiyla ilgili oldugu goriiliir. Burada iki grup s6z konusudur. ilki kendilerini
Aziz Thomas Hiristiyanlar olarak adlandiran Hindistan Hiristiyanlaridir. Hindistan’daki
gelenege gore Hiristiyanligin bu yarimadaya gelmesi MS. 52 yilinda Havari Thomas’in
Malabar sahiline ayak basmasiyla baglamistir. Daha sonra burada yedi (ya da bes) kilise
kurmus, Hiristiyanlig1 yaymis ve MS. 72 yilinda sehit edilmistir.® Ad1 “Thomas’in Isleri”
olan ve kabul edilen incil’in bir parcasi olmayan bu dini anlat1 biiyiik ihtimalle III. yiizyilda
Edessa’da (Urfa) kaleme alinmistir ve metnin icerigi ile detaylar1 anlatinin II. yiizyila
dayandiginaigaret etmektedir.” Yarimadanin bati kiyilarinda -daginik da olsa- Hiristiyanlarin
varlig1 ayni yiizyila kadar gitmekle beraber teskilatlanmis Hiristiyan topluluklar1 ancak

History Studies, C.9, S. 2, ss. 27-46; Fatih Durgun, “Batililarin Dogu Hakkindaki Tahayyiillerine Ozgiin
Bir Ornek Olarak Presbyter Johannes (Prester John) Efsanesinin Ortaya Cikist: 1165 Oncesi”, Akademik
Hassasiyetler, C. 7, S. 14, ss. 71-94; Fatih Durgun, “Presbyter Johannes (Prester John) Efsanesi’ni Jacques
De Vitry’in Mart 1217 Tarihli Mektubu ve V. Hagli Seferi Cercevesinde Okumak™, Sarkiyat, C. 14, S. 3, ss.
1076-1101. Ayrica bkz. Murat Tural, Seyahatnamelere Gére Mogollar ve Katolik Diinyasi (Dini Idealler
ve Politik Kaygilar), Basiilmamis Doktora Tezi, Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tarih
Anabilim Dali, Ankara 2015, ss. 143-158.

3 Hippolyte Delehaye, The Legends of The Saints, Fordham University Press, New York 1962, s. 7.
William Bascom, “The Forms of Folklore: Prose Narratives”, The Journal of American Folklore, C. 78,
S. 307, ss. 4-5; Chris Baldick, The Concise Oxford Dictionary of Literary Terms, Oxford University Press,
Oxford, 2001, s. 138.

5 Timothy R. Tangherlini, ““It Happened Not Too Far from Here....” A Survey of Legend Theory and
Characterization”, Western Folklore, C. 49, S. 4, s. 385.

6 Alphonse Mingana, Early Spread of Christianity in India, The University Press, Manchester 1926, ss.
49-50, 77.

7 Robert Eric Frykenberg, Christianity in India-From Beginnings to the Present, Oxford University Press,
Oxford 2008, s. 93; Wilhelm Baum ve Dietmar Werner Winkler, The Church of the East-A Concise
History, Routledge Curzon, New York 2003, s. 51; The Apocryphal New Testament, (Ed. James Keith
Elliott), Clarendon Press, Oxford 2005, s. 442.
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I11. ve IV. yiizyilda giiney Hindistan’da kendilerini gdstermislerdir.® Sasani Imparatoru II.
Sapur’un 339-379 arasi siiren Hiristiyanlik karsit1 tutumu, bundan dolay1 Hiristiyanlarin
fran’dan Hindistan’a kagmas1 da buradaki Hiristiyan niifusu arttirmistir.? Prester Johannes
tarafindan gonderildigi varsayilan ve 1165-1170 arasina tarihlenen mektup,'® Mogollara
el¢i olarak gonderilen Plano Carpini'' ve St. Quentinli Simon’un'? kayitlari, efsane
ile Hindistan arasindaki baglantiya isaret etmektedir. Buna ek olarak dikkat edilmesi
gereken bir nokta Ortagag Avrupasi i¢in “Hindistan” sdzciigiinlin giiniimiizdeki anlamini
tasimadigi, “Miislimanlarin (6zellikle Selguklu Tiirklerinin) egemenliginin Gtesindeki
bilinmeyen diinyay1” tanimlamak i¢in kullanilan anlami1 muglak bir sézciik oldugudur.'
Bu Hindistan Biiyiik, Orta ve Kiigiikk'* seklinde iice ayrilmistir ve Orta Hindistan igin
bazen -XIV. yiizyilin ilk ¢ceyreginde Hindistan’a atanan ilk Katolik piskoposu olan Katalan
Jordanus’un yaptig1 gibi- Ugiincii Hindistan'> ad1 da kullanilmustir. Bu ayrima gore Kiiciik
Hindistan, Hindistan’in kuzeydogusundaki Sind bolgesine denk gelmekte ve genellikle
Asya’nin i¢ine kadar uzanmaktadir. Biiyiik Hindistan, Malabar’dan baslamakta ve sinirsiz
sekilde doguya dogru uzanmaktadir. Orta ya da Uciincii Hindistan ile kastedilense Dogu
Afrika’dir (Etiyopya). Clinkii o donem Asya ile Afrika’nin Kizil Deniz tarafindan degil
Nil Nehri tarafindan ayrildigi'® ve Etiyopya’nin karadan Hindistan ile birlesik oldugu'’
distiniilmektedir.

V. yiizyila gelindiginde Hindistan’daki Hiristiyanligin Nesturilerle yakin iligki i¢inde
oldugu, kendi rahiplerini Nesturilerin en iyi okullarina gonderdikleri goriilmektedir'® ki
bu da bizi efsane iizerinde etkili olan ikinci dini guruba yani Nesturilere getirmektedir.
Bu mezhep adii, 428°de Konstantinapol (Istanbul) Patrigi olan ve yasanan cesitli dini
tartigmalar sonucunda 431°deki Efes Konsili'nde sapkin ilan edilerek Misir’a siiriilen
Nestorius’tan almaktadir. Kendisi 431°de Misir’a gonderilirken onun taraftarlar: da kendi
maiyetleriyle beraber doguya gitmis ve Iran’daki Hiristiyanlara katilmislardir.”® Zira

8 Frykenberg, Christianity in India, ss. 103, 115.

9 Mingana, Early Spread of Christianity, ss. 4, 7. 293 yilinda, Hindistan’daki bir krallik olan Cola
Kralligi'nda yasayan 76 Hiristiyan ailenin burada ugradiklar1 zulimden kacarak Malabar sahiline
gittikleri ve buradaki Hiristiyanlar arasina yerlestikleri yoniinde bir anlat1 da mevcuttur. Bkz. Frykenberg,
Christianity in India, s. 107.

10 “Thtisamimuz ii¢ Hindistan’a hakimdir...” Bkz. Prester John: The Legend, s. 68.

11 “... Buytik Hindistan’da yasayan Miisliimanlarla savasa yoneldi. Bu haber {izerine o iilkenin krali olan
Papaz Johannes...” Bkz. Plano Carpini, Mogolistan Seyahatnamesi (1245-1247), (Cev. Ergin Ayan), Gece
Kitaplig1, Istanbul 2015, s. 72.

12 “... yani eskiden Hindistan’in egemeni ve imparatoru, kilise kidemlisi (presbyterus) loannes’in...”
Bkz. Simon de Saint Quentin, Bir Kesisin Anilarinda Tatarlar ve Anadolu (1245-1248), (Cev. Erendiz
Ozbayoglu), Dogu Akdeniz Kiiltiir ve Tarih Arastirmalar1 Vakfi, Antalya 2006, s. 9.

13 Prester John: The Legend, ss. 22-23; Silverberg, The Realm of Prester John, s. 26.
14 Salvadore, The African Prester John, s. 5.

15 Friar Jordanus, The Wonders of the East, (Cev. Henry Yule), The Hakluyt Society, Londra 1863, ss. 11,
26, 41.

16 Jordanus, The Wonders of the East, s. 11, d.n. 1; Salvadore, The African Prester John, s. 5.
17 Rachewiltz, Prester John, s. 2.

18 Mingana, Early Spread of Christianity, s. 27.

19 Baum ve Winkler, The Church of the East, ss. 23-25.
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fran’daki Hiristiyanlar 431°deki Efes Konsili’nin kararlarin1 kabul etmemis ve bdylece
onlardan ayrilmiglardir. Nesturiler V. yiizyilin ortasinda Sasani Krali I. Firuz tarafindan
koruma altina alinmig ve bdylece Nesturilik Asya’nin iglerine dogru rahatga yayilma
imkanina kavusmustur.”® Onlarin bu alanda basarili olmalarinin en 6nemli nedenlerinden
birisi, misyonerlik faaliyetleri esnasinda yardimini gorecek manastir yerlesimlerine ihtiyag
duymaksizin, ¢alisarak gec¢imlerini kazanabilmelerinde yatmaktadir.?! Yollar {izerindeki
cok sayida Tirk toplulugunu da Hiristiyanliga gegiren*> Nesturiler VIII. ylizyilda
Cin’e ulasmistir.”® Bat1 Hiristiyanlarinin VI. yiizyilin sonundan itibaren Hindistan’daki
Hiristiyanlari1 da Nesturi adiyla anmaya baslamasina ek olarak Roma imparatorluk sisteminin
ortadan kalkmasinm, VII. yiizyilda Islamiyet’in yayilmasmin ve nihayetinde Tiirklerin
Yakin Dogu’ya hakim olmalarinin Dogu ile Bat1 Hiristiyanlar1 arasindaki baglar1 daha 6nce
hi¢ olmadig1 kadar siddetli bir sekilde kesmesi de belirtilmesi gereken noktalardir.>* Prester
Johannes efsanesini -en azindan yazili olarak kayda gecirerek- baslatan Freising’li Otto’dan
baska,” Mogollara el¢i olarak gonderilen Rubruk’lu Wilhelm?® ve iinlii Asya misyoneri
Montecorvino’lu John,*” Prester Johannes’in Nesturi oldugunu agikga belirtmislerdir.

Prester Johannes anlatis1 siralamasinda bir sonraki nokta bizzat bu efsanevi kisiligin
adiyla ilgilidir. Gliniimtizde genellikle Johannes (John) olarak kullanilmakla birlikte Latince
olarak ilk kaydedildigi hali (Presbyter) Iohannes® olan bu adin neden bu hayali kisinin
ad1 oldugu agiklanabilmis degildir.?’ Efsaneyle oldukga yakin bir ilgisi bulunan ve asagida

20 De Lacy O’Leary, The Syriac Church and Fathers-A Brief Review of the Subject, Gorgias Press, New
Jersey 2002, ss. 99-102.

21 Ian Gillman ve Hans-Joachim Klimkeit, Christians in Asia Before 1500, Routledge, New York 2006, s.
222.

22 Li Tang, “Turkic Christians in Central Asia and China (5th-14th Centuries)”, Festschrift in Honour of
the 80th birthday of Professor GENG SHIMIN, (Ed. Zhang Dingjing ve Abdurishid Yakup) Minzu
University Press, Beijing 2009, ss. 437-441.

23 Gillman ve Klimkeit, Christians in Asia, s. 221. Hiristiyanligin Cin’e 7. yilizyilda ulasmasi hakkinda bkz.
Anthony Mathias Mundadan, History of Christianity in India-From the Beginning up to the Middle of the
Sixteenth Century (up to 1542), C. 1, Church History Association of India, Bangalore 1984, s. 88.

24 Silverberg, The Realm of Prester John, ss. 17, 25-26; Frykenberg, Christianity in India, s. 105.

25 “Ayrica bundan kisa bir siire dnce bir Hiristiyan ama Nasturi olan ve adi John olan bir kralin...” Otto,
Bishop of Freising, The Two Cities-A Chronicle of Universal History to the Year 1146 A.D., (Cev. Charles
Christopher Mierow), Columbia University Press, New York 1928, s. 443.

26 ... bu Nasturi kendisini kral ilan etti. Halki ona Kral Johannes unvanini verdi ...” Wilhelm von Rubruk,
Mogollarin Biiyiik Hanina Seyahat, (Cev. Ergin Ayan), ayis1g1 kitaplar1, 2. Baski, Istanbul 2012, s. 58.

27 “Diinyanin bu tarafinda adi George olan, Nesturi Hiristiyan mezhebine bagli ve Hindistan’in Prester
John’u denilen biiyiik kralin gérkemli ailesinden gelen bir kral... ” Cathay and the Way Thiter-Being a
Collection of Medieval Notices of China, (Cev. Henry Yule), C. 3, Hakluyt Society, Londra 1914, s. 47.

28 Silverberg, The Realm of Prester John, s. 7; Ferrara tarafindan Prester John i¢in kullanilan adlardan
olusturulan liste su sekildedir: “Presbyter lohannes, Patrik John, Kral John, Prete Iane, Prete Ianni, Presto
Giovanni, Preste Juan, Preste Joam, Preste-Jean, Prestre Johan, Presbyero-Johanides, Car-Rahip John,
Prete Ianne, Prester Cohan, Johannes Africanus, Bel Gian, Praecious Iohannes, Preste Ioam, Belul Jan,
Jonanam, Presbyter Bedigian, Prestigian, Precious (Kiymetli) John.” Bkz. Marianna Ferrara, “History-
Telling about Prester John”, Studi e Materiali di Storia Delle Religioni, C. 89, S. 1, s. 8, d.n. 2.

29 Bu konudaki savlardan birisi dért incil’den birine adini veren ve ayni Incil’de kendisinden iki defa
Presbyter Iohannes olarak bahsedilen Havari Yuhanna’dir. Onun, yanlis bilinen bir efsaneden dolay1
olimsiiz olduguna inanilmasi efsanevi kisilik tizerinde etkili olmus olabilir. Bir diger sav Hindistan’daki
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bu duruma deginilecek olan Karahitay hiikiimdar1 Yelii Dasi’nin (Ye-li Da-si) unvani
Giirhan’a fonetik olarak benzemesi de dahil olmak tizere ¢esitli teoriler 6ne siiriilmiis fakat
higbiri kesinlesmemistir.** Gliniimiizde kullanildig1 sekliyle John ad1 Dogu Hiristiyanlari
i¢in ¢ok yabanci bir isim degildir. Ciinkii 325 teki iznik Konsili’ne katilan piskoposlardan
biri de Iranli John’dur ve V. yiizyilda Kizikoslu (Aydincik) ad1 bilinmeyen biri tarafindan
yazilan®' ve Kilise Tarihi adiyla bilinen eserde tiim iran ve Biiyiik Hindistan’1n Piskoposu
olarak goriilmektedir.>> Hem Young’un®* hem de Mundadan’in®* isaret ettigi lizere baska
bir belgede® s6z konusu John igin sadece “Fars Piskoposu” unvani kullanilmasi, onlarin
da sdyledigi gibi Iran ve Hindistan kiliseleri arasindaki yakiliga ve muhtemel baglantiya
isaret etmektedir.*® Bununla beraber John ad1 s6z konusu oldugunda efsanenin ortaya ¢iktigi
doneme cok daha yakin olan bir olay vardir. O da 1122 yilinda Hindistanlardan (6nce
Konstantinapol’e ugramasinin ardindan) Roma’ya gelen bir “John” hakkindaki birbirinden
bagimsiz iki farkli kaynakta bulunan kayitlardir. Bu John kisa bir yolculugun ardindan
Roma’da Papa II. Calixtus’un huzuruna ¢ikmis, geldigi sehir ve Hindistanlarin bagkenti
olan Hulna hakkinda bilgi vermis ve her y1l Aziz Thomas’in yortusunda gerceklesen bir
mucizeyi anlatmistir.’” Bu ziyaret hem De Adventu (Patriarchae Indorum ad Urbem sub
Calisto Papa Ilo) adiyla bilinen ve kimin yazdig1 bilinmeyen bir mektupta hem de Rheims
Manastir1 Bagrahibi Odo’nun yazdigi mektupta anlatilmaktadir.®® Her iki kayit arasindaki
bliytik farkliliklara (John’un ziyaretinin nedeni, onun De Adventu’da piskopos ama Odo’nun
mektubunda baspiskopos olarak anilmasi vs.) ragmen ayn1 olaydan bahsetmeleri nedeniyle
Prester Johannes efsanesi iizerinde ¢alisanlarin vardigi ortak sonug, gercekten bir kisinin
bugiinkii anlamin1 tagimayan bir Hindistan’dan (belki de Urfa’dan®*’) Roma’ya geldigi ve
Aziz Thomas ile ilgili efsaneleri gayet iyi bildigi i¢in mutlak surette Hiristiyan oldugudur.*

bir kral ile ilgilidir. Buna gore Aziz Thomas’1 dldiirten kralin oglu (ya da yegeni) Vizan (John), Aziz
Thomas tarafindan Hiristiyan ve rahip yapilmis ve kendinin manevi ardili olmakla gorevlendirilmistir.
Bu savlara dair ayrintili bilgiler i¢in bkz. Silverberg, The Realm of Prester John, ss. 33-35; Slessarev,
Prester John-The Letter, ss. 89-91.

30 Rachewiltz, Prester John, s. 6; Ferrara, “History-Telling about Prester John”, s. 9.

31 Yazarin birkag¢ yiizyil boyunca yanlis sekilde Kizikuslu Gelasius olarak anilmasi konusunda bkz.
Remembering Nicaea-The Ecclesiastical History of Anonymous Cyzicenus, (Cev. Martin Shedd, Sean
Tandy ve Jeremy M. Schott), SBL Press, Atlanta 2024, ss. 1-4.

32 William G. Young, Source-Materials for Students of Church History, The Diocesan Press, Madras 19609,
s. 28; Stephen Neill, A History of Christianity in India-The Beginnings to AD 1707, Cambridge University
Press, Cambridge 2004, s. 30.

33 Young, Source-Materials for Students, s. 28, § 27, d.n. 3.

34 Mundadan, History of Christianity in India, s. 79.

35 “loannes Perfidis” Bkz. Philip Labbei, Sacrosancta Concilia-ad Regiam, editionem exacta, quae nunc
quarta parte prodit auctior, C. 2, Lutetiae Parisiorum, Paris 1671, § 52.

36 Young, Source-Materials for Students, s. 28, § 27, d.n. 3; Mundadan, History of Christianity in India, s.
79.

37 Prester John: The Legend, ss. 34-38.

38 Bu mektuplarin Latinceleri ve Ingilizce terciimeleri i¢in bkz. Prester John: The Legend, ss. 30-42.

39 Slessarev, Prester John-The Letter, s. 25.

40 Prester John: The Legend, ss. 5-6; Eugene Tisserant, Eastern Christianity in India, Orient Longmans,
Calcutta 1957, s. 19; Neill, 4 History of Christianity in India, s. 68, d.n. 1. Ayrica bkz. Paul Devos, “Le
Miracle Posthume de St. Thomas L’Apotre”, Analecta Bollandiana, C. 66, ss. 231-275.
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Bununla beraber Tubach, kaynak gostermeksizin, Dogu Siiryani Kilisesi’nin 1120
yilinda Hindistan’a bir bagpiskopos gonderdigini ve bu kisinin adinin da John oldugunu
sOylemektedir. Ona gore bu John’un yani Johannes’in iki y1l sonra geri doniip batida ortaya
¢ikmast hi¢ de imkansiz bir durum degildir.*!

Efsanenin ortaya ¢ikmasinin ve gelismesinin son asamasinda iki askeri olay vardir ki
bunlarin ilki Katvan Savasi’dir. Giirhan Yelii Dasi’nin idaresindeki Karahitaylar ve Sultan
Sencer idaresindeki Selguklular arasinda 1141 yilinda yapilan savas Karahitaylarin zaferiyle
sonuglanmistir.*? Ibnii’l-Esir’in “Islam tarihinde Horasan’da bundan daha biiyiik ve bundan
daha fazla insanin 6ldiirtildiigii bir savas olmamistir” sdzleri, savasin ne kadar ciddi ve 6nemli
oldugunu gostermektedir.* Konuyla ilgili olarak akilda tutulmasi gereken birka¢ nokta
vardir. Bunlarn ilki Yelii Dagi’nin biiyiik ihtimalle Budist olmas1 ama imparatorlugundaki
diger dini gruplarla beraber Nesturileri de mutlak sekilde koruma altina almasi hatta
acik¢a bu dine karsi yakinlik gostermesidir.** Hatta Dogu Siiryanileri onun ordusunda
savagmustir.*> Nesturilerin XI. yiizyilin basinda Keraitleri Hiristiyanliga gegirmeleri -ki bu
haber hizlica Yakin Dogu’da yayilmistir- Silverberg’e gére Miisliimanlara kars1 kazanilan
boyle bir zaferin hemen Hiristiyanlara atfedilmesini saglamis olabilir.* Rachewiltz de bu
goriistedir.” Ikinci nokta ise Suriye ve Filistin bolgelerine hakim olan Tiirklerin, Siiryani
Mihail’in de kaydettigi lizere buradaki Hiristiyanlara karsi diismanca tutumlaridir.®®
Efsane, Yelii Dasi’nin Nesturilere olan yakinligi, Nesturilerin (Hiristiyanlarin) Miisliiman
Tiirklerin yonetiminde eziyet ¢cekmesi, Katvan Savasi’nda Yelii Dasi’nin kazandig1 zafer
sonucunda, Rachewiltz’in de acikladig1 tizere biiyiik ihtimalle kendilerini Miisliiman
yoneticilerden korumak isteyen Nesturilerin uydurmasiyla baslamistir. Cilinkii buna
gore artik Misliimanlar1 cezalandirirken Suriye ve Mezopotamya gibi yerlerde yasayan
Nesturileri himayesine alabilecek Nesturi bir kral vardir.* Efsanenin olusma siirecinin son
asamasindaki ikinci askeri olay ise Edessa’nin (Urfa) Atabek Imadiiddin Zengi tarafindan

41 Tubach, “Prester John of India”, s. 3.
42 Ibrahim Kafesoglu, Tiirk Milli Kiiltiirii, Otiiken Nesriyat, 26. Bask1, Istanbul 2005, s. 149.

43 Ibnii’l-Esir, Islam Tarihi, (Cev. M. Besir Eryarsoy), C. 11, Bahar Yaynlar1, Istanbul 1991, s. 84; Prester
John: The Legend, s. 7.

44 Rachewiltz, Prester John, s. 5; Herbert Franke, “Kitan ve Ciir¢cenler: Mangurya Ormanlarinin Sakinleri”,
(Cev. isenbike Togan), Erken I¢ Asya Tarihi, (Der. Denis Sinor), Iletisim Yayinlari, 8. Baski, istanbul
2017, s. 551.

45 Baum ve Winkler, The Church of the East, s. 79.

46 Silverberg, The Realm of Prester John, ss. 12-13.

47 Rachewiltz, Prester John, s. 5.

48 “Tirklerin Coelé-Syrie’ye (Simali Suriye) ve Filistin kiyilarina yaptiklari hicret, iste bu suretle
baglamistir. Onlar, biitiin bu lilkelere merhametsizce tahribat ve talanlar icra etmekle oralar1 hiikiimleri
altina almisglardir. ... Tiirkler, Suriye ve Filistin tilkelerine hakim olduktan sonra Kudiis’e dua etmeye giden
Hiristiyanlara, dovmek, soymak, sehre ve mukaddes yerlere girmeyi haraca baglamak gibi fenaliklar
yapiyorlardi. Bundan baska bir Hiristiyan kervanini ve bilhassa Roma’dan ve Italya’dan gelenleri gériince
onlar1 imha etmeye gayret ediyorlard1.” Bkz. Siiryani Patrik Mihail’in Vekainamesi-Ikinci Kisim (1042-
1195), (Cev. Hrant D. Andreasyan), istanbul 1944, ss. 28, 39. Baum ve Winkler kaynak gostermeksizin
ilk kez Selguklu Tiirklerinin yonetiminde kiliselerin ve manastirlarin yikildigini sdylemektedirler. Bkz.
Baum ve Winkler, The Church of the East, s. 82.

49 Rachewiltz, Prester John, s. 6; Franke, “Kitan ve Ciirgenler”, s. 551.
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1144°te ele gecirilmesidir.*® Avrupa’y1 sarsan bu olaymn ardindan Haglilar, Avrupa’dan
destek almak i¢in batiya haberciler gondermislerdir. Bu habercilerden biri de Antakya
Prensi Raymond tarafindan Papa III. Eugenius’a gonderilen Cebele Piskoposu Hugh’dur.”!
Hugh’nun Suriye’de yasamasi, biiylik ihtimalle Nesturiler arasinda anlatilan “dogudaki
krala” dair efsaneden haberdar olmasimni saglamigtir.’> Onun tarafindan anlatilanlar ve
“...uzak doguda, Iran’in ve Ermenistan’in &tesinde yasayan ve halki gibi Hiristiyan ama
Nesturi olup hem kral hem de rahip olan bir Johannes ...”* hakkinda anlattiklar1 Freising’li
Otto tarafindan kaydedilmis ve boylece efsane son halini alarak Avrupa’ya ulagmistir.

3. Avrupa ve Asya’nin Prester Johannes’i

1145 yilinda Cebele piskoposu Hugh, Papa III. Eugenius’un huzurunda doguda
olanlara dair haberleri aktarip Hacli Devletleri i¢in yardim talebinde bulunurken o esnada
orada olanlar arasinda Freisingli Otto da vardir. Kendisi ki Sehrin Tarihi (Chronica sive
Historia de duabus civitatibus) adli eserinde Hugh’nun anlattiklarini kaydetmistir ki bunlarin
arasinda Johannes’e dair olan haber de vardir ve sdyle dzetlenebilir: iran ve Ermenistan’in
Otesinde yasayan, hem rahiplik hem de krallik yapan, Hiristiyan ama Nesturi olan
Johannes adinda biri vardir. Bu Johannes kisa siire 6nce Iranlilari ve Medlerin kralligin
yapan ve adi1 Samiardi olan iki kisiyle (kardes krallarla) savasmis ve ii¢ giinlin sonunda
onlar1 yenilgiye ugratmistir. Bunun ardindan ona hitap edildigi adiyla Prester Johannes,
Kudiis’teki Kilise’yi (Kutsal Kabir Kilisesi) askerleriyle desteklemek i¢in yola ¢ikmig fakat
ordusunu Dicle Nehri’nden gecirememis, bunun iizerine kisin buz tutan kuzeydeki nehirleri
asmaya karar vermistir. Hakkinda bilgi sahibi olmadig1 bu bolgenin havasi 1lik oldugu i¢in
nehirler buz tutmamis, birkag yili bu sekilde harcadiktan sonra vatanina geri donmiistiir.
Biiyiik zenginliklere sahip olan Johannes, Incil’de bahsi gecen Miineccimlerin soyundan
gelmektedir ve onlarin halkin1 yonetmektedir. Otto bu bahsini s0yle bitirmektedir: “(En
azindan) anlatilanlar boyle. Ama bu konu i¢in bu kadar yeter.”>* Bu anlatinin kaynagini
aldig1 gercekler zaten tespit edilmistir: Samiardi (ya da eserin baska niishalarinda gectigi
sekliyle Saniardos) Sultan Sencer’den baskasi degildir® ve kardes krallar da Biiyiik
Selguklu Devleti’ni 1119-1131 arasi ilk Irak Selguklu hiikiimdart Mahmud b. Muhammed
Tapar ile beraber yoneten Sencer’in®® anisi olabilir.”” Bahsedilen savag Sultan Sencer ile

50 Isin Demirkent, “Haclilar”, TDV Islam Ansiklopedisi, C. 14, TDV Islam Arastirmalar1 Merkezi, Istanbul
1996, s. 531.

51 Silverberg, The Realm of Prester John, s. 7.

52 Tubach, “Prester John of India”, s. 4.

53 Otto, The Two Cities, s. 443.

54 Otto, The Two Cities, ss. 443-444.

55 Prester John: The Legend, s. 8.

56  Faruk Siimer, “Selcuklular”, TDV Islam Ansiklopedisi, C. 36, TDV islam Arastirmalar1 Merkezi, Istanbul
20009, s. 370; Abdilkerim Ozaydln, “Sencer”, TDV Islam Ansiklopedisi, C. 36, TDV Islam Arastirmalar1
Merkezi, istanbul 2009, s. 508; Faruk Siimer, “Irak Selguklular1”, TDV Islam Ansiklopedisi, C. 36, TDV
Islam Arastirmalar1 Merkezi, Istanbul 2009, s. 387.

57 Silverberg, Sencer adinin Latince ¢ogul hale getirilmesi (Saniardi) ihtimali tizerinde durmus ve bu ad ile
Tiirk devletlerindeki ¢oklu yonetim ananesi arasinda baglant1 kurmustur. Bkz. Silverberg, The Realm of
Prester John, s. 12.
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Giirhan Yelii Dasi arasindaki savastir. Unvani olan Prester, Miineccimlerle arasinda oldugu
varsayilan iliskiden gelmektedir ki bu durum, Aziz Thomas anlatisi ile Hindistan’daki bir
krala da baglanabilmektedir.’®® Zenginligi, zaten ¢ok eski donemlerden beri Avrupa’nin
bildigi, klasik dogunun zenginligine dair olan bilgilerin yansimasidir. Donmus nehirler
ise esinini, Tiirkcede Iskendername olarak bilinen Biiyiik Iskender hakkinda Avrupa’da
anlatilan hikayelerden (Alexander Romance) almistir.®® Ayrica Endiiliisli seyyah el-
Girnati’nin 1130 civar1 Hazar Denizi’nin kuzeyini ziyaret ettiginde bu bolgenin kiglarinin
siddetli oldugunu, Hazar Denizi’ne dokiilen itil (Volga) Nehri’nin ¢ok genis oldugunu ve
kisin buz tuttugunu anlatmasi®® gerg¢ek cografi durumun, Hugh’nun verdigi bilgide kendini
gostermesi de olabilir. Bunun yaninda Otto’nun anlatimini detayli sekilde inceleyen
Brewer ve Silverberg® onun tarafindan kullanilan sézciiklerden Johannes’in zaten sozel
olarak Avrupa’da bilindigi sonucuna varmiglardir. Papa, 1 Aralik 1145°te Edessa’nin
(Urfa) alinmasi i¢in yeni bir sefer, yani II. Hagli Seferi ¢agrisinda bulunmus ama varligini
ogrendigi ve diismanlar1 Miisliimanlara saldiracak kadar gii¢lii biri olan Prester Johannes
ile iletisime ge¢meye tesebbiis dahi etmemistir. Hatta III. Eugenius’un Papalig1 boyunca
(1145-1153) Johannes’in adina ikinci defa rastlanmamaktadir.®* Bu duruma en iyi a¢iklama
genelde anlatilanin aksine Hugh’nun, Prester Johannes’ten umut vermek i¢in degil
umutsuzluga diisiirmek igin bahsetmesidir. Clinkii bu kadar kudretli birinin varlig1 ve batiya
ilerlemesi Haglilarin varligin1 gereksiz kilacaktir. Onun, anlatildig1 iizere basarisiz olmasi
Hagli Devletlerini kurtaracak yardimin dogudan degil batidan, yani Avrupa’dan gelmesi
gerektigi anlamini tasimaktadir.®® Nihayetinde bir yardim giicli olusturulmustur. Piskopos
Hugh’nun raporundan ve talebinden sonra 1146 yilinda yeni bir Hagli Seferi i¢in yapilan
cagrilarla I1. Hagli Seferi baglamis, bu ordu doguya dogru yola ¢ikmis fakat sefer biiyiik bir
basarisizlikla sonuglanmigtir.®

II. Hacli Seferi’nin ardindan Atabek Nureddin Zengi ile Kudiis Kralt Amalric Misir
lizerinde egemenlik miicadelesi verirken®> Avrupa’da Prester Johannes’in adi yeniden
duyulmustur. Ciinkii kendisi bir mektup géndermistir. Latince asilina ek olarak Italyancaya,
Almancaya, Ingilizceye, Sirpcaya, Rusgaya ve Ibraniceye de gevrilen bu mektubun® sadece
Latincesinin bes yiize yakin kopyasi vardir ve bunlarin otuz tanesi XII. yiizyila aittir.
Mektup da ¢ok biiyiik ihtimalle bu yilizyilda (~1165-1170) olusturulmustur.®’ Bununla

58 Silverberg, The Realm of Prester John, , s. 34.
59 Rachewiltz, Prester John, s. 6.

60 “Bu denize (Hazar Denizi) idil diye bir nehir dokiiliir ... Dicle’nin yiiz kat1 biiyiikliigiindedir. Denize
akan yetmis kolu vardir ve her biri Dicle kadardir ... kis vakti donarak tipki yer gibi olur ki ben kis
vakti onun iizerinde yiiriimiistiim. Insanlarin yani sira atlar, develer, okiizler ve diger hayvanlar da
tizerinde yiriiyebilir. Genisligi 1840 adimdan fazladir.” Bkz. Ebu Hamid Muhammed El-Girnati, Girnati
Seyahatnamesi, (Haz. Fatih Sabuncu), Yeditepe Yayinlari, 2. Baski, Istanbul 2018, ss. 151, 187.

61 Silverberg, The Realm of Prester John, s. 8.
62 Prester John: The Legend, s. 8.

63 Silverberg, The Realm of Prester John, s. 8.
64 Demirkent, “Haglilar”, ss. 533-534.

65 Demirkent, “Haglilar”, ss. 534-535.

66 Slessarev, Prester John-The Letter, ss. 5, 47.
67 Prester John: The Legend, ss. 46-91.
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beraber ¢esitli 6zellikleri nedeniyle bu mektuptan tek bir metin yerine kendine 6zgli kismi
bir edebi yazin tiirli olarak bahsetmek daha isabetli bir tespittir.® Cilinkii metin zaman iginde
stirekli degisime ugramis, yeni bilgiler eklenerek zenginlestirilmistir.® Metnin biiyiik
kism1 Prester Johannes’in yonetimi altindaki yerlere dair verdigi bilgilerden ve anlattigi
olaganiistiiliklerden olusmaktadir.”” Mektup zaman icinde genisleyerek zenginlesirken
alicis1 da ayni1 sekilde siirekli degismistir. Ilk el yazmalarina gore Bizans Imparatoru 1.
Manuel Komnenos’a gonderilen mektup, sonraki el yazmalarina gore -biiylik ihtimalle
1204’ten sonraki duruma uyum saglamak i¢in- I. Manuel Komnenos tarafindan Kutsal
Roma Germen Imparatoru II. Frederick’e veya papaya yonlendirilmistir. Bazi el yazmalar
aliciy1, hangisi oldugunu belirtmeden sadece Frederick olarak gosterirken bagkalar1 papa,
Kutsal Roma Germen Imparatoru IV. Karl, Portekiz Krali I. Manuel, “Fransiz Krali ve
diger Hiristiyan krallar” olarak gostermektedir.”! Mektuba kaynaklik eden eserler o donem
Avrupa’da erisilebilir durumdaki eserledir ki bunlar arasinda, yukarida adi1 gegen Iskender
Hikayeleri’ne ek olarak Binbir Gece Masallari, Thomas in Isleri, Pliny nin, Seville’li
Isodor’un, Rennes’li Marbode’un, ve Eldad ha-Dani’nin eserleri tespit edilenler arasindadir.
Cebele Piskoposu Hugh’nun ve De adventu’nun verdigi bilgilere rastlanilmamasi, mektubu
olusturanin bunlara erisemedigini gostermektedir.”? Mektubun igerigine, dilinin Latince
olmasina, Bizans Imparatoru ve Bizanshlara kars1 kiiciimseyici bir dil benimsemesine”
bakilirsa mektubu olusturanin Hagli devletlerinden birinde yasayan (hem bati yazinina hem
de dogu soylentilerine erisimi vardir) ve dini ziimreye (bu donem din adamlar1 yazili eserler
tizerinde neredeyse bir tekele sahiptir) mensup bir Batili olmasi ihtimali vardir.” Bunun
yaninda Papa III. Alexander ile Kutsal Roma Germen Imparatoru Frederick Barbarossa
arasindaki egemenlik miicadelesi esnasinda papaligi zayiflatmak amaciyla yiiriitiilen
propagandanin bir iiriinii olma ihtimaline de dikkat ¢ekilmistir.”> Mektubun tamamen ideal
diinyay1 anlatan titopik bir eser oldugu da ileri stirtilmiistiir.”® Tiim bunlarin diginda basit
yazinsal bir ¢calismadan veya derlemeden baska bir sey olmadigi ve sadece edebi hedefler

68 Prester John: The Legend, s. 10.
69 Slessarev, Prester John-The Letter, s. 35; Silverberg, The Realm of Prester John, s. 145.

70 Mektubun Latincesi ve Ingilizce gevirisi igin bkz. Prester John: The Legend, ss. 46-91. Ayrica bkz.
Alberic de Trois Fontaines, “Chronica Albrici Monachi Trium Fontium”, Monumenta Germaniae
Historica: Scriptorum 23, (Ed. Paulus Scheffer-Boichorst), Verlag Karl W. Hiersemann, Leipzig 1925, ss.
848-849.

71 Prester John: The Legend, ss. 67, d.n. 14; Slessarev, Prester John-The Letter, ss. 33, 59, 63; Silverberg,
The Realm of Prester John, s. 21.

72 Slessarev, Prester John-The Letter, ss. 38-41; Silverberg, The Realm of Prester John, ss. 46-52, 64-68;
Bernard Hamilton, “Prester John and the Three Kingdoms of Cologne”, Studies in Medieval History:
Presented To R.H.C. Davis, (Ed. Henry Mayr-Harting ve Robert lan Moore), Bloomsbury Academic,
Londra 1985, s. 185.

73 “...Romalilarin valisi Manuel’e (Emanueli, Romeon gubernatori) ... Biz senin bir insan oldugunu bilsek
de senin kii¢iik Yunanlilarin seni bir ilah olarak gormekte... (Cum enim hominem nos esse cognoscamus,
te Graeculi tui Deum esse existimant)” Bkz. Prester John: The Legend, ss. 46, 67.

74 Silverberg, The Realm of Prester John, s. 52. Ayrica bkz. Rachewiltz, Prester John, ss. 5-6.

75 Hamilton, “Prester John”, ss. 186-189.

76 Silverberg, The Realm of Prester John, s. 55. Ayrica bkz. Karl F. Helleiner, “Prester John’s Letter: A
Medieval Utopia”, Phoenix, C. 13, S. 2, ss. 47-57.
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gozetilerek olusturuldugu da iddia edilmis olan” bu mektubun ortaya ¢ikmasinda sozii
gecen bu etmenlerin tiimii de gegerli olabilir. Nihayetinde her olayda oldugu gibi tarihi
olaylarin da tek bir nedeni veya tek bir sonucu yoktur. Bu mektuptan daha garip olan bir
durum ise genellikle 27 Eyliil 1177’ye tarihlenen, yanlis sekilde bu mektuba cevap olarak
Papa III. Alexander tarafindan Prester Johannes’e gonderildigi sdylenen son derece kisa
olan baska bir mektuptur.”® Papanin bu mektubu cevaptan ¢ok soru dogurmaktadir ve son
derece sorunlu bir konudur. Mektubun Prester Johannes tarafindan gonderilen mektuba
cevap oldugu sdylenmektedir ama ilk mektup zaten Bizans imparatoru’na gonderilmistir.
Mektubun cevap niteligi tasidigiiddia edilmektedir ama bir tane hari¢ olmak tizere gonderilen
mektuba hicbir atif yapilmamaktadir ve Papa, Johannes’e dair bilgileri gdnderilmis
mektuptan degil, baskalarindan ve doktoru Philip’ten 6grenmistir. Papa, mektubu iletmesi
icin Mogollara el¢i olarak gonderilen egitimli din adamlar1 6rneginin aksine kendi doktoru
ve hanehalkindan biri olan Philip’i gérevlendirmistir.” Ama ne ona dair ne de giden cevap
heyetine dair higbir bilgi ya yoktur ya da heniiz kesfedilmemistir. Papa IIl. Alexander
tarafindan gonderildigi kaydedilen bu mektuba dair ¢esitli savlar 6ne siiriilmiis ama higbiri
dogrulanamamistir.*

V. Hagli Seferi’ne kadar yaklasik yarim yiiz y1l sessizligini koruyan Prester Johannes,
adin1 XIII. ylizy1lin baglarinda Mogollarla beraber yeniden duyuracaktir. Clinkii Cengiz Han
onderliginde birlesen Mogollarin batiya hareketi sadece diinya tarihi i¢in degil efsane i¢in de
bliyiik bir degisim anlami1 tasimaktadir. Bu noktada ilk ve en 6nemli bilgiler, 1216°da Akka
piskoposluguna secilen ve 1216-1218 arasinda V. Hacli Seferi’ne bizzat katilan Jacques
de Vitry®! tarafindan yazilan iki adet mektupta (II. ve VII. mektuplar) bulunmaktadir. 1217
yilinin Mart ayina tarihlenen ilk mektupta Jacques de Vitry, oradan gelen bir tiiccardan
Prester Johannes’in iilkesinde yasayanlarin Yakubi oldugunu 6grendigini sdylemektedir.®
Az once ad1 gecen Philip ile beraber bu bilgiye (ve Pederborn’lu Olvier’in anlattiklarina®)
Prester Johannes efsanesinin Etiyopya’ya ge¢isi konusunda tekrar deginilecektir. Jacques de
Vitry’nin kaleme aldig1 diger mektupta (VII. mektup) Prester Johannes’e atfedilen faaliyetler
aslinda Cengiz Han’a dair Orta Dogu’ya ulasan haberlerdir.®* Jacques de Vitry bu haberleri
Incil’de anlatilan Masumlarin Katli¥ gibi anlatilara benzer motiflerle zenginlestirmistir.
Bununla beraber Jacques de Vitry’nin efsaneye dair kaydettigi birka¢ dnemli degisiklik

77 Silverberg, The Realm of Prester John, s. 53.
78 Mektubun Latince metni ve Ingilizce gevirisi igin bkz. Prester John: The Legend, ss. 92-96.
79 Ayrica bkz. Trois Fontaines, “Chronica Albrici”, ss. 853-854.

80 Prester John: The Legend, ss. 13-17; Rachewiltz, Prester John, s. 7; Silverberg, The Realm of Prester
John, ss. 60-63. Philip’in bir ruhaniden ¢ok diplomat oldugu diisiincesi i¢in bkz. Leonardo Olschki,
Marco Polo’s Precursors, The Johns Hopkins Press, Baltimore 1943, s. 20.

81 Lettres de Jacques de Vitry-Edition Critique, (Ed. Robert Burchard Constantijn Huygens), E. J. Brill,
Leiden 1960, s. 1.

82  Lettres de Jacques de Vitry-Edition Critique, s. 96.

83 Oliver of Paderborn, “The Capture of Damietta”, (Cev. John J. Gavigan), Christian Society and the
Crusades 1179-1229-Sources in Translation, (Ed. Edward Peters), University of Pennsylvania Press,
Philadelphia 1971, s. 90.

84  Lettres de Jacques de Vitry-Edition Critique, ss. 134-153.

85 Incil, Matta 2:16-18.
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vardir ki bunlarin ilki efsaneye konu olan Prester Johannes’in 6lmesidir. Efsane artik Prester
Johannes’i degil ya onun oglu ya da torunu olan Kral David’i anlatmaktadir.*® Bu duruma
aslinda daha once Prester Johannes tarafindan gonderildigi varsayilan mektupta isaret
edilmektedir. Zira ilk ortaya ¢ikisinin iizerinden iki yiiz y1l gegtikten sonra hala hayatta
olup mektup gonderen Prester Johannes’in {ilkesinde icenlere genclik ve hayat veren bir
cesme vardir.®” Ama artik hem tarihi gergeklere uygun hem de ayaklar1 daha yere basan
bir anlatiya ihtiya¢ oldugu i¢in Prester Johannes ortadan kaldirilmis ve yerine ardili olarak
Kral David getirilmistir. Jacques de Vitry’nin kaydettigi ikinci biiylik degisim ise Hindistan
Krali David’in ayn1 zamanda Prester Johannes olarak bilinmesidir.?® Boylece bu isim bir
kisiye ait olmaktan ¢ikarilmis ve bir unvan haline getirilmistir. Bu durum 12 Mart 1221°¢
tarihlenen Papa III. Honorius* ve 18 Nisan 1221 e tarihlenen Jacques de Vitry® tarafindan
yazilanlara ek olarak adlar1 W ve R olarak kaydedilmis iki din adami tarafindan yazilan
mektuplarda (1220 ya da 1221) da goriinmektedir.”!

Bizzat Prester Johannes’in de dahil oldugu -biri dogudan digeri batidan gelecek iki
kralin Islamiyet’e kars1 zafer kazanacagi yoniinde- baska bir efsanenin ortaya ¢ikmasi®
ve cesitli nedenlerden dolayr V. Hagli Seferi basarisiz olurken® Avrupa, Jacques de
Vitry’nin verdigi bilgilerden sadece birinin dogru oldugunu o6grenecektir: Asya’nin
uzak koselerinde ortaya ¢ikan ve Miisliimanlart yenilgiye ugratan bir savas¢i vardir.”
Mogollarin ne Hiristiyan ne de Miisliiman olmadiklarinin anlasilmasi efsaneye yeni bir
ozellik kazandirmistir ki o da Prester Johannes’in Mogollar tarafindan oldiiriilmesidir.
Tespit edilebildigi kadariyla bu doniisiime ilk kez Alberic de Trois-Fontaines’in eserinde
rastlanilmaktadir.”> Mogollarin Asya’nin biiyiik bir kismin1 kapsayan imparatorluklarini
kurmalariyla baglayan ve Mogol Baris1 (Pax Mongolica) adiyla adlandirilan bu dénem
sayesinde Avrupalilar, gonderdikleri elciler/misyonerlerle ilk kez Asya’nin igine tanik
olmaya baslamislardir. Bu sekilde gonderilenlerin basinda artik Mogollarin Hiristiyan
olmadigin1 anlayan ama onlar1 muhtemel miistakbel Hiristiyanlar olarak goren Papalik

86 “Hec est materia processus regis David, filii regis Israel, filii regis Sarchisi, filii regis lohannis, filii de
Bulgaboga credentis in Christo Iesu.” Bkz. Lettres de Jacques de Vitry-Edition Critique, s. 141. “Rex
David filius Iohannis presbiteri de India...” Bkz. Prester John: The Legend, s. 118.

87 Prester John: The Legend, ss. 72-73, 85, 87; Silverberg, The Realm of Prester John, ss. 145-146.

88 “Excerpta de historie gestorum David regis Indorum, qui presbyter Iohannes a vulgo apellatur.” Lettres
de Jacques de Vitry-Edition Critique, s. 141. Ayrica bkz. Trois Fontaines, “Chronica Albrici”, s. 911.

89 “... rex David, qui presbiter Johannes vulgariter appellatur...” Prester John: The Legend, s. 123.

90 “... est ille quem vulgus presbyterum Iohannem appellant” Bkz. Lettres de Jacques de Vitry-Edition
Critique, s. 141.

91 “Rex Indie David christianissimus presbiter iohannes cognominatus ...” Bkz. Prester John: The Legend,
s. 118.

92 Lettres de Jacques de Vitry-Edition Critique, ss. 152-153; Ayrica bkz. Trois Fontaines, “Chronica
Albrici”, s. 910; Prester John: The Legend, ss. 128-129, 133-134.

93 Demirkent, “Haglilar”, ss. 539-540.

94 Silverberg, The Realm of Prester John, s. 82.

95 Prester John: The Legend, ss. 144-146, 149. “Quos cum presbiter Iohannes in bello, quod habuit contra
Medos et Persas, in adiutorium suum advocasset et eos in forteritiis et munitionibus locasset, illi (Tartari),

videntes se esse fortiores, presbiterum Iohannem occiderunt...” Bkz. Trois Fontaines, “Chronica Albrici”,
s. 942.
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elgileri gelmektedir. Hem dini hem de siyasi elgiler olarak yola ¢ikmis olmakla beraber ¢ok
bliytik ihtimalle onlarin bir gorevleri de Prester Johannes hakkinda istihbarat toplamaktir.
Bunlarin ilki 1245°te gonderilen John de Plano Carpini’dir ve kendisi Cengiz Han’in
bir oglunu Hindistanlar iizerine sefere gonderdigini, onun Siyah Sarazenler denilen
Etiyopyalilarin yasadigi Kiiclik Hindistan’1 ele gecirdigini, Biiyiik Hindistan’da yasayan
Hiristiyanlarla®® savasmak i¢in ilerledigini ama o iilkeyi yoneten ve Prester Johannes
denilen kral tarafindan yenilgiye ugratildigini anlatmistir.”” Onun anlatisinda, digerlerinin
aksine Prester Johannes Oldiirlilmemistir. Kosedag Savasi’nin hemen ardindan Tiirkiye
topraklarina gelen ve buranin durumu hakkinda bilgi veren énemli kaynaklardan biri olan
Saint Quentin’li Simon ise 1202 yilinda Mogollarin Cengiz Han O6nderliginde, komsu
olarak ve egemenligi altinda yasadiklar1 Hindistan Krali David’e (Davud) isyan ettiklerini,
onu oldiirdiikten sonra onun kizi ile Cengiz Han’in evlendigini anlatmaktadir.”® Bu anlati
cesitli sekillerde Rubruk’lu Wilhelm® Bar Habraeus (Gregory Abu’l-Farac)'® ve Jean de
Joinville’de'®! de vardir. Marco Polo'® ve Montecorvino’lu John'®® Nesturi Ongiitleri ve
onlarin yoneticisini Prester Johannes ve halki ile 6zdeslestirmistir. Rubruk’lu Wilhelm’in
diistinceleri bu konuda 6zellikle 6nemlidir. Ciinkii kendisi -ve ondan neredeyse bir yiiz yil
sonra (1330) eserini yazan Pordenone’lu Odoric-'* Prester Johannes’in varligindan siiphe

96 Ayan terciimesinde Hiristiyan yerine Miislimanlar. Bkz. Plano Carpini, Mogolistan Seyahatnamesi
(1245-1247), (Cev. Ergin Ayan), Gece Kitapligi, Istanbul 2015, s. 72. “Hic autem exercitus contra
Christianos, qui sint in India maiori in pugnam processit.” Bkz. The Texts and Versions of John de Plano
Carpini and William de Rubruquis, (Ed. Raymond Beazley), Cambridge University Press, Cambridge
1903, s. 56.

97 Carpini, Mogolistan Seyahatnamesi, ss. 72-73; The Texts and Versions of John, s. 56; Prester John: The
Legend, ss. 150-151, 153.

98 Saint Quentin, Bir Kesisin Anilarinda Tatarlar, ss. 9-10.
99 Rubruk, Mogollarin Biiyiik Hanina Seyahat, ss. 56-60.

100 “Yunanlilarin 1514 (M. 1203) ve Araplarin 599 yilinda Unk Han yani Hiristiyanlar Krali John Krit diye
taninan Han barbarlar kabilesine hakim oldugu sirada Cingiz Han onun hizmetlerini miitemadiyen ifa
etmekte idi. ... Iki taraf nice nice defalar doviistiiler. Nihayet Unk Han’in tarafi tamamiyla mahvoldu,
Ung Han’in kendisi de 6ldiirtldi.” Bkz. Gregory Abu’l-Farac (Bar Habraeus), Abu’l-Farac Tarihi, (Cev.
Omer Riza Dogrul), C. 2, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara 1950, ss. 476-477.

101 “Prester John, iran Krali ve diger krallar, Tatarlar1 ¢ok hor goriirlerdi ... (Mogollar) Ertesi giin
diismanlarinin tizerine hiicum ettiler ve ... hepsini hezimete ugrattilar. ... Prester John’un iilkesine bagl
olan ve savas alaninda bulunmayan diger insanlar ise Tatarlara tabi duruma geldiler.” Jean de Joinville,
Bir Ha¢limin Hatiralari, (Cev. Clineyt Kanat), 2. Baski, Yeditepe Yayinlari, Istanbul 2016, ss. 210-213.

102 “(Cengiz Han) Bunun iizerine elgilerini Uncan’a yani bizim Rahip Jean dedigimiz kisiye gonderir ...
onun kizini kariliga istedigini bildirir. ... ama sonunda Cengiz Han savasi kazandi ve Uncan (Rahip Jean)
bu savasta 6ldiiriildii.” Marco Polo, Diinya'nin Hikdye Edilisi, (Cev. Isik Ergiiden ve Z. Ziihre ilkgelen),
Otiiken Nesriyat, Istanbul 2003-2004, ss. 140-144. Marco Polo, Nesturi Ongiitler hakkinda da bilgi
verirken onlar1 yoneten kiginin adin1 Kral George olarak vermis ve adin, unvan olarak kullanilmasina
dikkat ¢ekerek sunlari sdylemistir: “Ve bu vilayetin krali, Rahip Jean soyundan biridir ve yine Rahip
Jean’dir; ve bilin ki ... Hiristiyan rahibidir ama ad1 George’dur...” Polo, Diinya’'nin Hikdye Edilisi, s. 158.
Marco Polo’nun Prester Johannes ve halki olarak gordiigii Ongiitler hakkinda anlattig1 baska hikayeler
icin ayrica bkz. Polo, Diinya’'nmin Hikdye Edilisi, ss. 233-236, 277, 407-410.

103 Cathay and the Way Thiter, ss. 47-48.

104 “... Prester Johannes’in iilkesine geldim. Ama onunla ilgili olarak sanki inkar edilemezmis gibi
anlatilanlarin yiizde biri bile ger¢ek degil.” Bkz. Cathay and the Way Thiter, (Cev. ve Ed. Henry Yule), C.
2: Odoric of Pordenone, Hakluyt Society, Londra 1913, ss. 244-245.
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etmemekte fakat anlatilanlarin abarti olduguna inanmaktadirlar.'”® Ozellikle Rubruk’lu
Wilhelm’in anlattiklar1 o ana kadar efsanenin hangi unsurlar1 biinyesinde barindirdiginin
anlasilmasi i¢in 6nemlidir. Rubruk’lu Wilhelm Franklarin Antakya’y1 ele gecirdigi yilda
(1098) ad1 Kor-Kam (Chor-Cham)'* olan bir Karahitaylinin tim kuzeye hiikmettigini
sOylemektedir. Bu Kor-Kam’in adi1 Kor, unvani ise Kam’dir ki bu ayn1 zamanda o halkin
kahinleri i¢in kullanilan bir sozciiktiir. Boyle adlandirilmasinin nedeni, devletlerini kehanetle
yonetmeleridir. Bu kisi 6liince adi Nayman ve halkiyla beraber Nesturi olan bir gocebe
kendini kral ilan etmis, halki da ona Kral Johannes adin1 vermis ve “onun hakkinda gergekten
yaptiklarinin on katin1” anlatarak etrafa yaymislardir.'”” Kral Johannes bir ardil birakmadan
oldiigiinde onun yerine kardesi Ong Han tahta ¢ikmistir. Bunun ardindan Cengiz Han ile
Ong Han arasinda bir anlagsmazlik ¢ikmis, bu anlasmazlik savasa doniismiis ve Ong Han,
Cengiz Han tarafindan yenilgiye ugratilirken Cengiz Han onun kizini1 da kendi ogullarindan
biriyle evlendirmistir.'® Uzun bir zaman dilimine ait birden fazla kisiyi ve olay1 tek bir
anlatida birlestiren Wilhelm’in bu soyledikleri de halihazirda agiklanmistir: Kendisinin
bahsettigi Kor-Kam, Giirhan Yelii Dasi’den bagkasi degildir. Kam (saman) sézciigii ile hem
diinyevi hem de ilahi yonetici sifatlarini (rahip-kral) bir araya getirmistir. Onun 6limiiniin
ardindan Wilhelm yarim ylizyildan fazla bir zaman atlamas1 yapmis, Karahitaylara 1211°de
son veren Nayman Kii¢lik’ii onun ardili ilan etmistir. Bundan sonra ilk kez wang-han
(Ong Han) unvanini kullanan Kerait onderi ve Cengiz Han’in kayin babasi Tugrul’u
onun kardesi yapmistir ki kendisi, Cengiz Han’dan hemen 6nce Mogolistan’in neredeyse
tamamina hakim olmustur. Aralarinda hi¢bir baglanti olmayan Kii¢lik ve Tugrul’un
Wilhelm tarafindan yakinlastirilmasi Keraitlerin Mogol egemenligi altinda Hiristiyanliga
gecirilmesi hakkinda bilgi veren Bar Habraeus (Gregory Abu’l-Farac) ile agiklanmistir.
Ciinkii kendisi Keraitlerin {izerinde egemenlik sahibi olan Unk Han’a Hiristiyanlarin Krali
Johannes (Yuhanna) denildigini soylemektedir.!” Wilhelm de bu iki unvani birer kardese ait
adlar olarak kabul etmistir.''” Burada da goriildiigii lizere cogu efsane gibi Prester Johannes
efsanesi de canli bir varlikmisgasina yeni kaynaklarla beslenmeye ve gelisip degismeye
devam etmistir. Mogollarin neden oldugu ilk sok dalgasinin atlatilmasinin ardindan ¢esitli

105  Prester John: The Legend, ss. 162, 196.

106  “Concan” Bkz. Richard Hakluyt, The Principal Navigations Voyages Traffiques and Discoveries of the
English Nation, C. 1, George Bishop, Ralph Newberie and Robert Baker, Londra 1599, s. 84; “Con-cham”
Bkz. “Itinerarium Willelmi de Rubruk”, Recueil de Voyages et de Mémoires, C. 4, Société de Geographie,
Paris 1839, s. 259; “Con cham” Bkz. The Journey of William of Rubruck to the Eastern Parts of the World,
1253-55, (Cev. William Woodville Rockhill), The Hakluyt Society, Londra 1900, s. 108; “Coir Han” Bkz.
Ruysbroeckli Willem, Mengii Han'in Sarayina Yolculuk 1253-1255, (Cev. Ziilal Kilig), Kitap Yayinevi,
Istanbul 2010, s. 133.

107 “O bolgeden gelen Nesturiler genellikle dyle yaparlar. ... Kral John da bdyle biiyiik bir sohrete sahip
olmustur. Fakat ben onun otlak bolgelerine geldigimde az sayida Nesturi disinda kimsenin ondan haberi
yoktu.” Bkz. Rubruk, Mogollarin Biiyiik Hanina Seyahat, s. 58.

108  Rubruk, Mogollarin Biiyiik Hanina Seyahat, ss. 56-60.

109  “Yunanlilarin 1514 (1203) ve Araplarin 599 (1202) yilinda Hiristiyanlarin Krali John olarak bilinen
Unk Han Krit (Kerait) denilen Hunaye Barbarlar1 (Hunlar) izerinde egemenlik siiriiyordu...” Bkz. The
Chronography of Bar Habraeus, (Cev. Ernest A. Wallis Budge), C. 1, Gorgias Press, Londra 2003, s.
352. Bu kisim Tiirkge ceviride sdyledir: “...Unk Han yani Hiristiyanlar Krali John Krit diye taninan Han
barbarlar kabilesine hakim oldugu sirada...” Bkz. Abu’l-Farac, Abu’l-Farac Tarihi, ss. 476-477.

110 Silverberg, The Realm of Prester John, ss. 109-112.
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din ve ticaret adamlarinin Asya’nin en ticra kdselerine kadar girmesi ve Prester Johannes’in
bulunmamasi iizerine efsane yer degistirerek -zaten o donem igin Asya’nin bir pargasi olarak
bilinen- Etiyopya’ya gececektir. Bu degisim yadirganacak bir durum degildir. Ciinkii Tiirk
ulusunun efsanevi atas1t Oguz Kagan''' da Cin’i kendine tabi kildiktan sonra kuzey yoluyla
Kafkasya’ya girmis, kendisi Dogu Anadolu iizerinde egemenlik kurarken ogullarini da
Rum ve Frenk iilkelerine gondermistir. Bunun ardindan Misir’1 fethetmis ve Iran ile Irak’1
da iI’e baglayarak Asya’ya geri donmiistiir. Benzer bir durum artik Prester Johannes igin de
gecerlidir. Clinkii artik onun hiikmettigi topraklar Etiyopya’dir.

4. Afrika’nin Prester Johannes’i

Etiyopya’nin Hiristiyanlik ile iliskisi lilkenin geleneklerine goére Milattan Onceki
yillara kadar gitmektedir. Kebra Negast (Krallarin Gorkemi) adimi tasiyan ve XIII.
ylizyilin sonuna tarihlenen anlatilarina gore Etiyopya imparatorluk hanedani dogrudan
Siileyman peygamberin soyundan gelmektedir.'”> Incil’deki'”® de dahil olmak iizere
cesitli Hiristiyan anlatilar1 ise bu dinin Etiyopya’ya girisini havarilerin faaliyetlerine
baglamaktadir.!'* Tarihi olarak Hiristiyanligin Etiyopya’da yayilmasmin, Etiyopya
Kilisesi’nin basi olarak Frumentius adli Kipti bir kesisin Misir’dan gonderilmesiyle, yani
yaklasik olarak 340’11 yillarda basladig1 kabul edilmektedir.'"> Dolayisiyla Antik ¢aglardan
beri!''® Etiyopya’nin cografi agidan Afrika’nin degil Asya’nin bir pargasi olarak goriilmesi
ve Etiyopya Hiristiyanliginin Monofizit olmasina ragmen efsanedeki devletin, daha
dogrusu devleti yonetenin sahip oldugu diger 6zellikler (Hindistanl, giiclii bir Hiristiyan
savagel) nedeniyle Papa III. Alexander’in doktoru Philip’in,''” Jacques de Vitry’nin,
ve Pederborn’lu Olvier’in verdikleri bilgilerin efsanenin Etiyopya’ya yerlestiginin
ilk isaretleri olabilecegi diisiiniilmiistiir. Clinkii Jacques de Vitry, Prester Johannes’in
vatandaslarinin Yakubi oldugunu séylerken,'"® Pederborn’lu Olvier da Mekke’yi yok
edecek Hiristiyan kralin Niibyeli yani giiniimiiz Misir’inin glineyindeki Sudanli bir

111 Bkz. Tufan Giindiiz, Oguz Kagan Destani, 5. Baski, Yeditepe Yayinlari, Istanbul 2017.

112 Manuel Jodo Ramos, “Ethiopia in the Geographical Representations of Medieval and Renaissance
Europe”, Cultures of the Indian Ocean-National Commission for the Commemorations of Portuguese
Discoveries, Instituto Portugués de Museusi, Lizbon 1998, s. 44.

113 Incil, Elcilerin Tsleri 8:26-8:40.

114 Jean Doresse, Ethiopia, (Cev. Elsa Coult), Elek Books, Londra 1959, s. 62.

115  Aziz Suryal Atiya, A History of Eastern Christianity, Routledge, New York 2023, s. 152.

116 “Misir’t ... yarisi Libya topragina, obiir yarist da Asya topragina olmak iizere iki anakaraya bagl iki
ayr1 boliimden olusmus gibi alacagiz. Clinkii Nil, ¢caglayanlardan baslayarak, denize kadar Misir’t ikiye
béler.” Bkz. Herodotos, Tarih, (Cev. Miintekim Okmen), 4. Baski, Tirkiye Is Bankas1 Kiiltiir Yayinlari,
Istanbul 2007, ss. 125-126; “[Nil Nehri ile Kizildeniz arasindaki bolgeye Arabistan denilmesi hakkinda]
Denir ki (Piramitlerin yapiminda kullanilan) taglar Arabistan’dan buraya biiyiik bir mesafe kat edilerek
tasinmustir ve ...” Bkz. Diodorus of Sicily, Library of History, (Cev. Charles Henry Oldfather), C. 1,
Harvard University Pres, Cambridge 1989, s. 217; “Baska yerde anlatildig1 gibi piramitlerden bakildiginda
goriilebilen, piramitlerin yapildig1 taslarin ¢ikarildigi tas ocaginin civarinda, Arabistan’daki nehrin karsi
tarafinda...” Bkz. The Geography of Strabo, (Cev. Horace Leonard Jones), C. 8, Harvard University
Press, Cambridge 1932, s. 95.

117 Prester John: The Legend, ss. 92-96.
118  Lettres de Jacques de Vitry-Edition Critique, s. 96.
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Hiristiyan kral olacagini anlatmaktadir.'” Papa’nin yazdigi mektuba bakildiginda, onun

Prester Johannes hakkindaki bilgileri Philip’ten, Philip’in de bu bilgileri “o yerlerden”
gelen birinden Ogrendigine dikkat g¢ekilerek, Philip’in Dogu Akdeniz’de -Suriye veya
Misir’da- bulunmusg olma ve bu esnada ¢esitli Etiyopyalilarla karsilagma ihtimali {izerinde
durulmustur. Ciinkii bu dénemde yani XII. yiizyilda Etiyopya kilisesi Iskenderiye Patrigi
ile anlagmazlik i¢indedir ve Papalik ile iliski kurmaya ¢alismaktadir. Ayrica Kudiis’te de
bir kilise elde etmek istemeleri, Haclilarin buna izin vermemeleri fakat Salahattin’in onlara
Kutsal Kabir Kilisesi’nde bir sapel ve bir kenar mahalle kurma hakki vermesi de onlarin bu
dénem Dogu Akdeniz’de faal olduklarini gdstermektedir. Bunun yaninda Prester Johannes
efsanesi ortaya ¢cikmadan once Misir’in 6tesinde bir Hiristiyan diyarina dair sdylentilerin
Avrupa’da dolasimda olma ihtimali de vardir.'?° Siyasi kosullar da unutulmamalidir. Cilinkii
Avrupa -0zellikle Batt Avrupa- VIII. yiizyilin bagindan beri giineyindeki Miisliimanlarla
savas halindedir. Endiiliis Miisliimanlari, Endiiliis Emevi Devleti’nin 1031°de yikilmasinin
ardindan yasadig1 i¢ savaslarla zayiflamig; Kuzey Afrika’dan gelen dnce Murabitlar sonra
da Muvahhidler, yarimadadaki Hiristiyan ilerleyisine engel olamamistir. XIII. yilizyilin
ortalarinda Miisliimanlarin elinde sadece Girnata Beni Ahmer Emirligi’nin idaresinde ufak
bir sahil seridi kalmis'?! olsa da Avrupa’nin karsisinda ¢ok daha biiyiik bir diisman ortaya
cikmistir ki o da Memliik Devleti’dir. Onlar 1250°de Fransa Kralini esir etmis, 1260°da
Mogollar1 durdurmus ve 1268’de Antakya’yi, 1291°de de Haglilarin elindeki son toprak
parcasi olan Akka’y1 ellerine gegirmiglerdir.'*> Etiyopyalilarin dini siyasetlerine ek olarak
donemin sartlar1 ve onlarin Miisliimanlarla savasmalar1 Avrupalilarin goziinde onlarla
yapilacak askeri bir ittifakin 6nemini arttirmistir. Clink{i Nil Nehri’nin akigina miidahale
edebilecek durumda oldugu diisliniilen Etiyopyalilar bu sekilde Misir’1 a¢lifa mahkiim
edebileceklerdir.'?

Tim bu gelismelerin ardindan Prester Johannes efsanesi artik Etiyopya’ya gecmeye
hazirdir ve tespitedilebildigi kadariyla onuilk kez Etiyopya’da gosteren yazili belge Cenovali
kartograf Giovanni da Carignano tarafindan yapilan (~1310) ama II. Diinya Savasi’nda yok
olan ¢alismadir.”* Giovanni da Carignano tarafindan bir harita olarak tasarlanan bu yazi
aslinda 1306 yilinda Etiyopya’ya donen otuz kisilik el¢ilik heyetiyle yaptigi goriismenin
kaydidir. 1299-13 14 aras1 Etiyopya’y1 ydneten Imparator Vidim Arad tarafindan miisterek bir
savunma ittifaki i¢in “Ispanyalarin Krali’na” génderilen bu elcilik heyetinin hedefine ulasip
ulagsmadig1 bilinmemekle beraber onlarin Papa V. Clement ile goriistiikleri Avignon’a kadar
geldikleri ve Roma’yi ziyaret ettikleri bilinmektedir. Cilinkii geri doniis yolunda Cenova’da

119  Oliver of Paderborn, “The Capture of Damietta”, s. 90; Silverberg, The Realm of Prester John, s. 177.
120 Silverberg, The Realm of Prester John, ss. 60-63, 164.

121 Mehmet Ozdemir, “Endiiliis”, 7DV Islam Ansiklopedisi, C. 11, TDV Islam Arastirmalar1 Merkezi,
Istanbul 1995, ss. 214-216.

122 Kazim Yasar Kopraman, “Misir Memlukleri (1250-1517)”, Tiirkler Ansiklopedisi, (Ed. Hasan Celal
Giizel, Kemal Cicek, Salim Koca), C. 5, Yeni Tiirkiye Yayinlari, Ankara 2014, ss. 100-101, 104, 108, 116-
117.

123 Slessarev, Prester John-The Letter, ss. 84-85.

124 Charles Fraser Beckingham, “An Ethopian Embassy to Europe c. 13107, Prester John, the Mongols and
the Ten Lost Tribes, (Ed. Charles Fraser Beckingham ve Bernard Hamilton), Variorum, Aldershot 1996,
ss. 197-199; Prester John: The Legend, s. 213.
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uygun riizgarlarin ¢ikmasini beklerken Giovanni da Carignano onlarla goriismiis, sorular
sorup cevaplar almis ve bunlar1 kaydetmistir.'* Bu eser giiniimiize kadar gelememis olsa da
onun bir 6zeti Jacopo Filippo Foresti tarafindan yazilan ve 1483’te basilan Supplementum
Chronicarum’da bulunmaktadir ve orada -tespit edilebildigi kadariyla- Prester Johannes,
yine ¢esitli olaganiistiiliiklerle beraber ilk kez Etiyopyalilarin da krali'*® olarak anilmaktadir
ve hem o hem de halki Roma usuliince vaftiz olmaktadirlar.'”” Hindistan’a atanan ilk Katolik
piskoposu Katalan Jordanus, Etiyopya’ya (Uciincii Hindistan) kendi gitmemekle beraber
oraya gidenlerden Ogrendigi, baslarinin iizerinde lal tas1 tasiyan ejderhalar gibi ¢esitli
anlatilar1 kaydetmistir. Etiyopya Imparatoru olan Prester Johannes adini verirken kullandig1
ifade ilgingtir'?® ve imparatorun adinin veya unvaninin bu olmadigina'® ama Avrupa’da bu
isimle bilindigine isaret etmektedir. Jordanus’un ¢cagdasi olan (~1330-1340), ad1 bilinmeyen
ve bilinen diinyanin tamamini gezdigini iddia eden baska bir Ispanyol seyyah daha vardir.
Bu Ispanyol, yolculugu esnasinda karsisina ¢ikan tiim bayraklar1 ve armalar ¢izip kaydettigi
seyahatnamesinde Prester Johannes tarafindan kullanilan bayrag: resmetmekle kalmamis,
onun yasadig1 ve yonettigi yeri mutlak sekilde Afrika kitasina yerlestirmistir. Hatta onu
“Niibye ve Etiyopya Patrigi” olarak tanitmis ve siirekli ikamet ettigi, her gilin olaganiistii
seyler gordiigii Malsa sehrini de gezmistir ve “Preste Iohan’in nisani, iizerinde siyah bir
hag ve bu hagin her iki yaninda birer kanca bulunan, beyaz bir bayraktir.”'*° XIV. yiizyilin
ikinci ¢ceyreginde Cin’deki Papalik temsilcisi olarak gorevlendirilen ve 1347°de Hindistan
iizerinden Avrupa’ya geri donen John de Marignolli [Giovanni de Marignolli (Florence)]
“Prester Johannes’in topraklar1 da denilen Etiyopya” hakkinda bilgi vermis, Nil Nehri’nin
suyunu kesip Misir’t kurutmasin'®!' diye Misir Sultani’nin her yil onlara vergi verdigini

125  Beckingham, “An Ethopian Embassy”, ss. 200-202; Silverberg, The Realm of Prester John, ss. 164-165.

126 “Joanis at psbyteri maximi Indo(rum) Ethiopu(m)...“ Bkz. Giacomo Filippo Foresti da Bergamo,
Supplementum Chronicarum Orbis ab Initio Mundi, Bernardinus Benalius, Venedik 1483, Kitap 15,
Bolim 194, 1486 yili olaylari. Ayrica bkz. Ethiopian Itineraries, Circa 1400—1524: Including Those
Collected by Alessandro Zorzi at Venice in the Years 1519-1524, (Ed. Osbert Guy Stanhope Crawford),
Cambridge University Press, Cambridge 1958, s. 215; Prester John: The Legend, s. 213.

127  “HiRomanomore fonte baptismatis Innomine patris, filis, spiritus sancti...” Bkz. Bergamo, Supplementum
Chronicarum, Kitap 8, Boliim 147, 80 y1l1 olaylar1. Ayrica bkz. Beckingham, “An Ethopian Embassy”, s.
197; Ethiopian Itineraries, s. 214.

128  “Bu tasi, sizin Rahip Johan dediginiz Zthiopialilarin (Habeslilerin) kralina gétiiriirler.” Jordanus, The
Wonders of the East, s. 42.

129  Silverberg, The Realm of Prester John, s. 167.

130 Bkz. Book of the Knowledge of All the Kingdoms, Lands and Lordships that are in the World, (Cev.
Clements Markham), The Hakluyt Society, London 1912, s. 36; Ulkeler, Kralliklar ve Beylikler Bilgi
Kitabi, (Cev. Muhammed Ali Budak), Selenge Yayinlari, Istanbul 2021, s. 72. Malsa sehri biiyiik
ihtimalle yeri giiniimiizde bilinmeyen Mali Imparatorlugu’nun muhtemel baskenti ve imparatorlugun
adinin geldigi yerdir. Bkz. Frangois-Xavier Fauvelle, “The Imperial Capital of Mali (14th century): A
New Hypothesis”, Medievalista, S. 35, ss. 56-80.

131 O donemin teknolojisi ve imkanlar1 dikkate alindiginda Nil Nehri {izerinde boyle bir kontrol miimkiin
olmamakla beraber, donemin Etiyopya Imparatoru I. Amda Seyon (Gabra Maskal), Misir’daki Kipti
Hiristiyanlari cezalandiran ve onlarin kiliselerini yikan Memliik Sultant Muhammed b. Kalavun’a elgilik
heyeti gondermis ve faaliyetlerini durdurmamasi halinde Nil Nehri’nin sularini kesmekle tehdit etmistir.
Bkz. Richard Pankhurst, The Ethiopian Borderlands: Essays in Regional History from Ancient Times
to the End of the 18" Century, The Red Sea Inc., Asmara 1997, ss. 40-41; Ridvan Yigit, “Muhammed b.
Kalavun Dénemi’nde (1285-1341-H. 684-741) Ehl-i Zimmet ve Hiristiyan Diinya ile Iliskiler Hakkinda
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soylemistir."®2 Ozetle, bu ifadelere bakilarak artik XIV. yiizyilin ortalarinda, efsanenin
Etiyopya merkezli bir hale geldigi, yani Prester Johannes’in, Etiyopya’ya tasinmasi siirecinin
tamamlandig1 sonucuna varilmistir.’3 1384’te Kutsal Topraklar1 ziyaret eden bir Italyan
olan Simone Sigoli ise Etiyopya’nin halen Hindistan’in bir pargasi olarak diistintildiigiinii
gostererek Nil Nehri’nin sularim1 kesmesin diye Misir Sultani’nin her yil Hindistan’da
yasayan Prester Johannes’e vergi verdigini veya ziyarette bulundugunu séylemektedir.'*
Nil sularmin kesilmesi tehdidini de igeren Etiyopya ile Misir arasindaki diismanlik sona
erdikten sonra Etiyopya, Iskenderiye aracilifiyla yeniden Akdeniz’e acgilma imkanina
kavusmus ve Avrupa ile arasinda elgilik heyetleri gidip gelmeye baslamistir. Bu donem
Etiyopya’y1 ziyaret eden Avrupalilar, Prester Johannes adini bu iilkeyi yoneten kisinin
unvani olarak kabul etmistir.'*> XV. yiizyiln ilk yarisinda, neredeyse 25 yil boyunca iran,
Hindistan ve giineydogu Asya’da uzun yolculuklar yapan bir baska italyan olan Niccold
de’ Conti'*¢ iilkesine doniis yolunda (1436) Ispanyol seyyah Pero Tafur ile karsilagsmis ve
ikili bir slire beraber yolculuk yapmistir. Prester Johannes’in {ilkesini merak eden Pero
Tafur, “Hindistan” iilkesine gitmek istedigini Niccold de’ Conti’ye sdylediginde, Ispanyol
seyyahin kastettigi yerin Etiyopya degil de ger¢ek Hindistan oldugunu ilk basta anlamayan
Conti, yolun ¢ok uzun ve tehlikeli oldugunu sdyleyerek Tafur’u fikrinden caydirmistir. Ama
kendisi Prester Johannes’in iilkesinde gordiigii gariplikleri aktarmistir ki bunlardan birisi de
“...makam bosaldiginda yeni Preste Juan’1 segmek tizere...” yapilan faaliyetlerdir.'*” Yani
Prester Johannes bir yonetici unvanidir. Bunun yaninda ayn1 Giovanni da Carignano gibi o
da Prester Johannes’in ve iilkesindekilerin “...imanl1 Katolikler...” oldugunu sdylemistir.'*
Bu bilgi Pero Tafur ve Niccolo de’ Conti’nin ¢agdasi olan Bertrandon de la Brocquiére’in
seyahatnamesinde de vardir.'* Bertrandon de la Brocquiére, 1432 yilinda Burgonya Diikii
I11. Philippe le Bon (lyi Filip) tarafindan yeni bir Hagli Seferi icin sartlarin uygun olup
olmadigini 6grenmesi amaciyla doguya gonderilmistir. Kendisi geri doniis yolunda Pera’da
(Istanbul) Pietre de Napples adinda, Prester Johannes’in iilkesinden geldigini sdyleyen
bir Napolili ile karsilamis ve 6grendiklerini eserine kaydetmistir. Niccoldo de’ Conti’nin
Pero Tafur’a anlattiklarinda Prester Johannes’in hem Hindistan’da hem de Etiyopya’da
gosterilmesinin, yasadiklarini sonradan kaleme alan Tafur’dan kaynakli oldugu diisiintilse

Bir Degerlendirme”, Tarih ve Gelecek Dergisi, C. 6, S. 4, s. 1302, d.n. 24.
132 Cathay and the Way Thiter-Being a Collection, ss. 222-223.
133 Silverberg, The Realm of Prester John, s. 171.
134 Simone Sigoli, Viaggo al Monte Sinai, Dalla Tipografia all Insegne di Dante, Firenze 18209, s. 45.
135  Silverberg, The Realm of Prester John, ss. 179-180.

136 Niccolo de Conti'nin Gian Francesco Poggio Bracciolini’ye yazdirdig1 seyahat notlari ig¢in bkz. “The
Travels of Nicolo Conti in the East in the Early Part of the Fifteenth Century”, (Cev. J. Winter Jones),
India in the Fifteenth Century: Being a Collection of Narratives of Voyages to India in the Century
Preceding the Portuguese Discovery of the Cape of Good Hope, (Ed. Richard Henry Major), The Hakluyt
Society, Londra 1858, Ikinci Kitap.

137 Pero Tafur, Pero Tafur Seyahatnamesi, (Cev. Hakan Kiling), Kitap Yayinevi, Istanbul 2016, s. 118.
138 Tafur, Pero Tafur Seyahatnamesi, s. 122.

139 Bertrandon de la Broquiére, Denizasirt Seyahat, (ed. Ch. Schefer), (cev. ilhan Arda), Eren Yayincilik,
Istanbul 2000, s. 209. Ayrica bkz. Le Voyage d’Outremer de Bertrandon de La Broquiére, (ed. Charles
Henri Auguste Schefer), Ernest Leroux Editeur, Paris 1892, s. 143.
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de'* Pietre de Napples’in Prester Johannes’in iilkesini Ciniimagin iilkesine komsu ve
buray1 yoneten Biiyiikk Han denilen hiikiimdarla savas halinde olarak anlatmasi'*' halen
cografyadaki karisikliga isaret etmektedir. 1487°de Prester Johannes’in iilkesini bulmak
ve Memliik Sultanligi’na kars1 askeri bir ittifak kurmak i¢in bu sefer bir Portekizli, Péro
da Covilha, gonderilmis ama baska bir Portekizli olan Francisco Alvares onunla 1515°te
Etiyopya’da karsilagincaya degin kendisinden haber alinamamastir. Ciinkii kendisine burada
cesitli makamlar ve topraklar verildigi -ve goriiniise gore zeki, akilli, pek ¢ok dil bildigi ve
saray ¢evresince sevildigi i¢in- gitmesine izin verilmemistir.'*

5. Prester Johannes Efsanesi

XVI. yiizyilin ortasinda Cosmographia adl1 eserini kaleme alan Alman kartograf ve
bilim insan1 Sebastian Miinster, Prester Johannes hakkinda anlatilanlardan siiphe ettigini
dile getirdikten sonra bdyle bir hikaye uydurduklari i¢in Yahudileri suglamistir.'* (XVIII.
ylizyilin baslarinda eserini yazacak Fransiz oryantalist Francois Petit de la Croix ise bu
isten Asyali Nesturileri sorumlu tutacaktir.)'* Kuzey Afrikali Leo Africanus, Prester
sOzctuigilinilin aslinda kzymetli (pretious) anlamina geldigini ve nasil Misir krallarina Firavun,
Roma imparatorlarina Augustus deniliyorsa Etiyopya’nin Hiristiyan krallarina da bu adin
verildigi diisiincesindedir.'** Ronesans Ispanyasimin iinlii yazarlarindan biri olan Antonio de
Torquemada Aydinlanma Donemi’nin getirdigi bilimsel ve mantiksal diislince ile Jardin de
Flores Curiosas (Merakli Cigekler Bahgesi) adl1 eserinde Prester Johannes’in aslinda Asyali
oldugunu ve yanlis sekilde Etiyopya ile iliskilendirildigini 6ne stirmiistiir.'* 1583’te Joseph
Scaliger, Prester Johannes’in o anda Etiyopya ile ama 6nceden Asya ile iliskilendirildiginden
bahsetmis ve buna neden olarak da Prester Johannes’in Mogollar tarafindan Asya’dan
stirlilmesini ve Afrika’ya kagmasini 6ne stirmiistiir.'*” XVII. yiizyilin basina gelindiginde,
adlar1Ralph Standishile Ralph Croft olan ve Ingilizkaptan Thomas Best’in miirettebati olarak
gorev yapan iki Ingiliz denizci, 1612 yilinin 6-7 Haziran’inda Mozambik yakinlarindayken
Prester Johannes’in {ilkesine geldiklerini diisiinmiis ve anlatilan zenginlikler yerine vahsi,
dinsiz, dilsiz, gorglisliz ve basina buyruk yasayan insanlarla karsilastiklarinda biiyiik bir

140  Silverberg, The Realm of Prester John, s. 182.

141 Broquicre, Denizaswri Seyahat, s. 210. Ayrica bkz. Le Voyage d Outremer, s. 143.

142 The Prester John of the Indies-A True Relation of the Lands of the Prester John, Being the Narrative of
the Portuguese Embassy to Ethiopia in 1520, written by Father Francisco Alvares, (Ed. Charles Fraser
Beckingham ve George Wynn Brereton Huntingford), C. 2, Cambridge University Press, Cambrdige
1961, ss. 369-376.

143 Prester John: The Legend, s. 220; Matthew Mclean, The Cosmographia of Sebastian Miinster, Ashgate,
Hampshire 2007, ss. 303-304.

144 Frangois Petit de la Croix, The History of Gengizcan the Great, Fifth Emperor of the Antient Moguls and
Tartars, (Cev. Bilinmiyor), For F. Darby, Londra 1722, ss. 24-26.

145 John Leo a More, A Geographical Historie of Africa, (Cev. John Pory), Impensis Georg. Bishop, Londra
1600, s. 396

146 Antonio de Torquemada, The Spanish Mandeuile of Miracles. Or The Garden of Curious Flowers, (Cev.
Lewis Lewkenor), Imprinted by Bernard Alsop, Londra 1618, s. 115.

147  losephi Scaligeri, Emendatione Temporvm, Typis Roverianis, Cologny (Colonia Allobrogum) 1629, ss.
679-680.
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saskinliga ugramislardir.'*® Bu yiizyildan itibaren artitk Avrupalilarin yavas yavas Prester
Johannes’in bir efsaneden baska bir sey olmadigin1 anlamaya basladiklar1 goriilmektedir.
Bu yondeki ilk isaretler, onun aslen Asyali oldugu fakat dilbilimsel bir hata sonucu adinin
Etiyopya imparatorlartyla iliskilendirilmesi fikrinin dogmasidir. Seyahatname derleyicisi
Ingiliz din adami Samuel Purchas'* diisiincelerini bu yonde kaleme alirken'> X VII. yiizy1lin
ortasinda eserini kaleme alan Peter Heylyn, Scaliger’in goriislinii elestirmis ve ayn1 sekilde
Prester Johannes’in bir yanlis anlagilma sonucu Portekizliler tarafindan Asya’dan Afrika’ya
gecirildigini iddia etmistir.'”' 1660 yilinda Portekizli bir yazar olan Balthazar Téllez bu
goriisii daha da ileri gotiirmiis ve -1681°de eserini yazacak Hiob Ludolf gibi-'*? bu konuda
kendi vatandasi olan Péro da Covilha’y1 suglu bulmustur.' Bu yilizy1lin ii¢iincii geyreginde
bagka bir Portekizli misyoner olan Jeronimo Lobo hayatinin neredeyse yirmi yilini
Etiyopya’da gecirdikten sonra bu iilkenin ydneticisinin Avrupalilar nezdinde yanliglikla
Prester Johannes olarak taninmasini, Etiyopyalilarin dilinde “Ey Kralim!” demek olan “Jan
Coy” tabirine baglamistir. Clinkii bu sdzciigiin basina rahip unvani getirilince ortaya ¢ikan
ifade Prester Johannes adina son derece benzemektedir.'** Asya kitasinin eskiye kiyasla daha
da iyi bilinir hale gelmesi ve Prester Johannes’in aslen Asyali oldugu fikri agir basmaya
basladik¢a yeni bir diisiince daha ortaya ¢ikmustir ki o da efsanenin kdkeninin once Tibet
sonra da Dalay Lama ile iliskilendirilmesidir. Ciinkii 1671°de Hollandali bir 6gretmen ve
yazar olan Arnoldus Montanus, Cin’in cografyasindan bahsederken Prester Johannes’in
yasadig1 yeri Tibet olarak kaydetmistir.'>> Aynini bu yiizyilin ortalarinda Cin’e bir seyahat
gerceklestiren baska bir Hollandali olan Johannes Nieuhof da sdylemektedir.!®® Cin’e
giden Cizvit misyoner Philippe Avril ise bu siireci, yiizyilin sonunda, Prester Johannes’in
Dalay Lama oldugunu séyleyerek tamamlamistir.!>” XVIII. yiizyilin ortasina gelindiginde

148 The Voyages of Thomas Best to the East Indies 1612-14, (Ed. William Foster), The Hakluyt Society,
Londra 1934, s. 100; Prester John: The Legend, s. 2277.

149 “Purchas, Samuel”, Encyclopaedia Britannica, (Ed. Hugh Chisholm), C. 22, 11. Baski, Cambridge
University Press, Cambridge 1911, s. 659.

150  Samuel Purchas, Purchas His Pilgrimage. or Relations of the World and the Religions Observed in All
Ages Discouered, from the Creation unto This Present, 2. Baski, By William Stansby, Londra 1614, ss.
669-671.

151  Peter Heylyn, Cosmography in Four Books Containing the Chorography and History of the Whole
World: And All the Principal Kingdoms, Provinces, Seas and Isles Thereof, By A. C., Londra 1677, ss. 58,
178.

152 Hiob (Job) Ludolphus, A New History of Ethiopia Being a Full and Accurate Description of the Kingdom
of Abessinia, Vulgarly, Though Erroneously, Called the Empire of Prester John, (Cev. F. P. Gent), 2.
Baski1, For Samuel Smith Bookseller, Londra 1684, ss. 151-155.

153 Balthazar Tellez, The Travels of the Jesuits in Ethiopia-A New Collection of Voyages and Travels Into
Several Parts of the World, (Cev. John Stevens), C. 2, J. Knapton, Londra 1710, ss. 1-5.

154 Jeronymo Lobo, A Short Relation of the River Nile of Its Sources and Current, Royal Society, Londra
1719, ss. 13, 48-55.

155  Arnoldus Montanus, Atlas Chinensis: Being a Second Part of a Relation of Remarkable Passages in
Two Embasies from the East-India Company, By Tho. Johnson, Londra 1671, s. 650; Prester John: The
Legend, s. 248.

156  Johannes Nieuhof, An Embassy From the East-India Company of the United Provinces to the Grand
Tartar Cham Emperour of China, By John Macock, Londra 1669, ss. 6, 10, 12.

157  Philippe Avril, Travels into Divers Parts of Europe and Asia, Undertaken by the French King’s Order to
Discover a New Way by Land into China, (Cev. Bilinmiyor), For Tim Goodwin, Londra 1693, ss. 154-163.
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Remedius Prutky adli Cek bir Fransiskan rahip Etiyopya Imparatoru II. Iyasu’ya unvaninin
Prester Johannes olup olmadigini sordugunda, olumsuz bir cevap almistir. Bunun iizerine
-Nil Nehri’yle aralarindaki iliskiye isaret ederek- Prester Johannes (Prete lanni) adinin
Portekizce siyah (preto) ve Arapca su kaynagi, g6z (ayn) anlamina gelen sozciiklerin
bir birlesimi olarak agiklama yoluna gitmistir.'>® 1764 yilinda, bilindigi kadariyla ilk kez
Ispanyol kesis ve Ispanyol aydinlanmasimnin éncii isimlerinden biri olan Benito Jeronimo
Feijoo y Montenegro, Prester Johannes diye birinin olmadigini iddia etmis'® ve bdylece
Prester Johannes karakteri, efsaneler arasindaki yerini almistir.

6. Amerikalarin Kesfi ve Prseter Johannes

Aydinlanma Cagi’nin etkisiyle efsaneden baska bir sey olmadigi ortaya ¢ikip bu
gercek kabul edilmeden hemen Once Prester Johannes kendisini son bir kez, heniiz yeni
kesfedilmekte olan Amerikalarda gosterecektir. Ciinkii onun vatanini deniz yoluyla bulmasi
i¢in gorevlendirilenlerden biri Umit Burnu’nu kesfeden meshur Portekizli kasif Bartolomeu
Dias'® iken Christopher Columbus (Kristof Kolomb) da onu giiniimiiz Kiiba’sinda
bulacagma inanmustir.'®! Ispanyollar ve Portekizliler Amerikalar1 kesfederken, buranin
zenginliklerini somiiriirken ve yerlileri kolelestirirken Aragon Krali II. Ferdinand’in Orta
Amerika ve civarindaki yerlerde otoritesini saglamlastirmak i¢in sectigi Lucas Vazquez de
Ayllon’a'® bagl olarak galisan iki kole tiiccar1 da 1521 yilinda Kuzey Amerika’da gesitli
kesif faaliyetlerinde bulunmaktaydi. Adlar1 Pedro de Quexo ve Francisco Gordillo olan bu
iki kaptan gliniimiizde Kuzey ve Gliney olmak iizere iki ayr1 eyaletten olusan Karolinalara
ulasmis ve Chicora dedikleri bir yerli Amerika grubuyla (veya yerlesimiyle) karsilasmistir.
Yaklasik bir ay bu yerlilerle ticaret yaptiktan ve etrafi kesfettikten sonra kole olarak ele
gecirip satmak i¢in onlar1 nasil yakalayacaklar1 konusunda tartismis ve nihayetinde altmis
tanesini gemilerine davet ettikten sonra bir anda demir alip, Santo Domingo’ya dogru yelken
agmuslardir.'® Geri dénen iki kaptan bu altmis kdleye ek olarak Chicora (Ispanyollarm
bolgeye verdigi isim) Efsanesi olarak anilacak bir siireci de baslatmistir. Ciinkii onlarin
anlattigina gore neredeyse litopik 6zelliklere sahip olan ve kdlelerin geldigi bu topraklar
cok zengin ve verimli olmasinin yaninda savunmasizdir ve kolaylikla kolonilestirilebilir
durumdadir.'®* Kéle yapilmak iizere ele gegirilen bu yerlilerden biri Ispanyolcay1 6grenmis,
Francisco de Chicora adiyla Hiristiyan edilmis ve Ayllon’un hizmetine girmistir. Francisco,

158  Prester John: The Legend, ss. 264-265.

159  Benito Jerénimo Feijéo y Montenegro, Essays or Discourses, (Cev. John Brett), C. 3, Printed For The
Translator, Londra 1780, ss. 83-85; Prester John: The Legend, s. 270.

160 “Covilham, Pero”, Encyclopaedia Britannica, (Ed. Hugh Chisholm), C. 7, 11. Baski, Cambridge
University Press, Cambridge 1911, s. 344.

161  Samuel Eliot Morison, Admiral of the Ocean Sea, Little, Brown and Company, Boston 1942, ss. 31, 367,
463.

162 Paul E. Hoffman, A New Andalucia and a Way to the Orient, Louisiana State University Press, Baton
Rouge 1990, s. 44.

163 Paul E. Hoffman, “The Chicora Legend and Franc-Spanish Rivalry in La Florida”, Florida Historical
Quarterly, C. 62, S. 4, ss. 419-421.

164  Douglas T. Peck, “Lucas Vasquez de Ayllon’s Doomed Colony of San Miguel de Gualdape”, The Georgia
Historical Quarterly, C. 85, S.2,s. 187.
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Ayll6n ile beraber Ispanya’ya gitmis ve nihayetinde 1526 yilinda yakalandig1 yer civarinda
Ispanyollarin elinden kagmis ve tarih sahnesinden silinmistir.'S Ispanya’da bulunduklari
esnada bu ikili, tarih¢i Peter Martyr ve Gonzalo Fernandez de Oviedo y Valdés ile goriigmiis
ve onlara gordiiklerini anlatmiglardir. Oviedo, Francisco tarafindan anlatilan zenginliklerin
sadece evine geri donmek i¢in uydurdugu bir yalan olduguna inanirken!®® Peter Martyr
anlatilanlar1 abartarak kaydetmis, bir toplulugun rahipler (veya din adamlar1) tarafindan
yonetildigini de sOylemistir.'®” Hem Martyr hem de Christopher Columbus tarafindan
sOylenilenler, Aydinlanma Cagi’nin (ve Prester Johannes’in sadece bir efsane oldugunun
ortaya ¢ikmasinin) safaginda, Prester Johannes efsanesinin'®® Amerikalara taginmaya hazir
olduguna isaret etmektedir.

5. Sonu¢

Prester Johannes efsanesi kaynagini, kelimenin tam anlamiyla Eski Diinya’nin dort
kosesinden alan, bu diinyanin tam ortasindaki bolgede ortaya c¢ikan ama nihayetinde
Avrupa’ya ait olan bir efsanedir. Bir Hiristiyan mezhebi olan Nesturilerin, ugradiklar
haksizliklar ve ¢ektikleri acilar karsisinda hem kendileri igin bir umut hem de onlara bu
acilar1 yasatanlar i¢in bir tehdit olarak ortaya ¢ikan Prester Johannes, Hiristiyan Avrupa’nin
deyim yerindeyse Kizil Elmast olmustur. Nasil ki c¢aglar boyu Tirklerin bir sonraki
hedeflerinin oldugu yerde kizil bir elma ortaya ¢ikmissa, Prester Johannes de Hristiyan
Avrupa’nin dikkatini yogunlastirdig1 yere tasinmistir. Once doguda, Avrupa’nin tam yerini
ve siirlarii bilmedigi ama biiyiik bir a¢ gozliiliikle baharatin1 almak i¢in elinden geleni
yaptig1 Hindistan’da oldugu disiiniilmistiir. Mogol firtinasinin yatismaya baslamasiyla
beraber kapilari agilan Asya’da aranmis, kimsenin Oniinde duramadigi bu firtinanin
dizginlenebilir oldugunu gosteren ve tabii ki dogu ile bat1 arasindaki ticareti kontrol eden
Memliiklerle beraber Avrupa’nin muhtemel bir miittefiki olarak Afrika’da olduguna
kesin gozle bakilmistir. Hatta bu siirecte bir Prester Johannes bulunmus ama bu Prester
Johannes’in o Prester Johannes olmadig1 anlasilinca ve Asya’ya giden yolun dogudan
degil batidan gectigi fikrinin olusmaya ve olgunlagsmaya baslamasiyla Prester Johannes,
ortadan kaybolmadan 6nce kendini son defa yeni kesfedilen Amerikalar’da géstermeye
hazirlanmigtir. Avrupa i¢in yeni bir kita degil, Asya’nin dogu kiyilar1 olan bu topraklar
elbette ki onlar i¢in Prester Johannes’in anavatani ve ortaya ¢ikmasi en miimkiin olan yerdir.
Bununla beraber gelisen bilim ve kiigiilen diinyayanin yaninda cesitli bilim insanlarinin
yaptiklar1 ¢caligmalar neticesinde bir Prester Johannes’in hi¢ olmadig1 ortaya konulmus, bir
Ortagag efsanesi daha tarihin tozlu raflarindaki yerini almistir.

165 Hoffman, 4 New Andalucia, ss. 48-67.

166  Gonzalo Fernandez de Oviedo y Valdés, La Historie General y Natural de Las Indias, C. 3, Imprente de
la Real Academia de la Historia, Madrid 1853, s. 626.

167  De Orbe Nobo-The Eight Decades of Peter Martyr D Anghera, (Cev. Francis Augustus MacNutt), C.
2, The Knickerbocker Press, New York, 1912, ss. 258-260; De orbe nouo Petri Martyris ab Angleria
Mediolanensis protonotarij Cesaris senatoris decades, (Der. Michalele de Eguia), (John Carter Brown
Library el yazmast), 1530, ss. 93a-b.

168  Luis Weckmann, The Medieval Heritage of Mexico, Fordham University Press, New York 1992, s. 14, d.
n. 5.
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EXTENTED ABSTRACT

The legend of Prester Johannes was most likely created by Nestorian Christians in places under Muslim rule between the First
Crusade and the Second Crusade. There are several factors underlying the emergence of this legend, which can be examined in
two groups: religious and political. The first of these, religious factors, is the spread of Christianity to the Indian subcontinent and
the spread of Nestorianism into the interior of Asia. The spread of Christianity to India is traditionally initiated by the arrival of
the Apostle Thomas. However, organized Christian communities in India only emerged in southern India in the third and fourth
centuries. In various works written in the Middle Ages about Prester John, his ties with India are mentioned. There is a point that
needs to be reminded here, and that is the scope of the word India. Because the India of Medieval Europe and today's India are not
the same places. In the eyes of Europeans, there are multiple Indias, which were divided into three parts: One is the Sindh region,
one is Ethiopia, and the other is another India that starts from the Malabar coast and extends eastward.

Nestorian Christians, with whom Christians in India had close relations, were the second religious group that was influential in
the emergence of Prester John. Relations between the two groups began to manifest themselves especially in the fifth century.
Nestorians, who were declared heretics at the Council of Ephesus (431), spread into the interior of Asia and spread Christianity
to this continent, reaching China in the eighth century. Again, medieval sources mentioning Prester John mention that he was
Nestorian.

The other two events that gave rise to the legend are political, or rather military, events. The first of these was the Battle of Qatvan
(1141), fought between the Seljuk Empire and the Qara Khitai. The Seljuks suffered a great defeat in this war. The relations
between the Muslim Seljuk Turks and the Christians under their rule were not good. On the contrary, Yelii Dashi, who ruled the
Qara Khitai, took them under protection. Therefore, the defeat of a state that mistreated the Nestorians by a state that protected
them is one of the important factors that led to the emergence of the legend of Prester John. Because while the Nestorians were
frightening the Muslims who tormented them, they also started talking about a person who gave them hope.

The second event that was effective at this stage of the legend was the capture of Edessa by Atabeg Imad al-Din Zengi (1144). After
this event that shook Europe, the Crusaders sent messengers to the west to get support from Europe. One of these messengers was
Hugh, Bishop of Jabala, who was sent by Raymond of Poitiers to Pope Eugene III. Hugh's living in Syria and his knowledge of
what was told among the Nestorians probably made him aware of the legend. His stories about a John who lived in the Far East,
was Nestorian with his people, and was both a king and a priest, were recorded by Otto of Freising, and thus the legend took its
final form and reached Europe.

In the eyes of Medieval European Christians, Prester John is a devout Christian living in the east. He is a descendant of the Magi.
His people are also very devout Christians. The land of Prester John is full of miracles and riches. It even has a youth-giving pool.
But one of the things he has in abundance is his soldiers. Because of this he plans to come from the east, defeat the Muslims, and
then go to Jerusalem. But he could not succeed in these plans because he could not get his army across the Tigris River. Thereupon,
he headed north to cross the icy rivers. But he returned to his country unsuccessfully because the weather was not very cold and
the rivers were not frozen. This information mainly consists of stories about the war between the Seljuks and the Qara Khitai and
stories of the Alexander Romance, which was already known in Europe.

It is noteworthy that the Holy See made no attempt to contact Prester John after what was told by Hugh. Because an ally has
emerged who is willing to attack their enemies, Muslims. The explanation for this is that the narratives about Prester John were
already known in Europe. However, after the Second Crusade, the name Prester John reemerged. Because he sent a letter. This
letter, which has been translated into various western languages and whose recipients change constantly, was most likely written by
someone who knew what was happening in both the east and the west and had access to the ancient written works of Europe. One
of the most accurate conclusions to reach is to accept this letter, the information it contains constantly changing and developing,
as a separate literary genre.

Prester John, who fell into silence after sending his letter, would only re-emerge in the thirteenth century, and the reason for this
was the Mongols. Because this time a real power has emerged in the east and was advancing towards the west at great speed. The
Mongols, who defeated the Muslims on their way, became saviors in the eyes of Europeans. It turned out that the Mongols, who
were neither Christian nor Muslim, were not Prester John, and various embassy delegations were sent to both establish an alliance
and try to convert them to Christianity. One of the duties of these delegations consisting of clergy was to collect intelligence about
Prester John.

The doors of Asia were opened with the Mongols, various embassy delegations went, but no trace of Prester John could be found.
In this process, the Mamluk Sultanate emerged in the south of Europe and Prester John moved to Africa. Because, in addition to
having a great political and military power, the Mamluks were located in the middle of the trade routes and the trade between the
east and the west was under their control. Europe also looked for an ally to oppose the Mamluks, and it achieved this by moving
Prester John to Ethiopia, where Christians already lived. This situation shows us that the legend of Prester John has become a kind



